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| ACTE PREMIER. S
Le théatre représente une mansarde : porte & gauche du spectéteur§
a droite , sur le premief {fldn ; ube table, deux chaises.

‘ SCENE PREMIRRE.
LESCAUY, puiz LE MARQUIS.

LESCAUT, aprés avoir frappé plusieurs fois, ontr’ouvrant 1& péré. -
On ne répond pas ' la clé est & 1a Berrure... je pense, monsieur
e Marquis, qie nous poivohs Bhire. : : .
LE MARQUIS 3 bntrant,
Personne et la porte ouverte! il faut que les habitants de eette
mansarde soient bien confiants: :
. LESEAbT : : o
Ou n'aient rien qu’on puisse voler! c’est comme chez moi!
ici dans mon hétel ! ’ :
te maftotns. :

Personne & qui s'adresser... £t nou§ altrons eiGore fierdu les
traces de ma gentille grisette.

L
je

.

' LESEAUT. ' ’
Non, mgp colonel... j¢ éfois 8¢ sir tle mon fait... vous me
éornaissed ' C
LE MARQUIS,, , C.
Le plus mauvais sujet de mon Fégiment... mais actif, adroit
plein d’entre-gent et de génie pour mal faire. .

LESCAUT:
Mon eplonel me flatte. ,
LE MARQUIS.

Dui reste, ivtoghe, Rrrailleur, joueur!...
. , LESCAUT.

Et gentilhomme!... Mon pere, Bonifate de Lescant, que 1
malheur des temps avait réduit a étre huissier & Amiens, était
d’'une noblesse d'épée qui remorite aux croisades.

LE MARQUIS , s’asseyant sur une chaise, prés de la table, & droite.

Je le veux bien! - .

LESCAUT. ,
llg;c’est pour relever I’éclat de mon blazon que je me suisengagé
soldat...
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- LE MARQUIS.. .-

Peu m'importe !... pourvu quc tu me serves comme tu me
I'as promis... :

LESCAUT. . :

Un gentilbomme n’a que sa parole! « Léscaut, m’avez-vous
« dit, vingt pistoles pour toi si tu me découvres, rue Saint-
« Jacques , la demeure d’une jolie fille dont je raffole... et que
« j'ai rencontrée pour la premiére fois rue de la Ferronnerie,
« vis-d-vis un magasin de modes... » Pas d'autres renseigne- -
ments! : . .

. LE MARQUIS.
Et le signalement exact que je lai donné.
LESCAUT.

Charmante, séduisante, piquante!... Signalement d’amou-
reux... elles se ressemblent toutes... et malgré cela je crois étre
sur la trace; mais ce qu’il me faudrait, monsieur le Marquis, ce
sont les délails cireonstanciés de I'anecdote.

LE MARQUIS.
A quoi bon ?

LESCAUT.
Pour savoir, avant d’aller plus loin... si mon honneur de
gentilhomme me permet de m’embarquer dans une telle aven-
ture...
LE MARQUIS.
de croyais t'avoir dit vingt pistoles.
. : LESCAUT.
J'ai bien entendu.
LE COLONEL , souriant.
C’est 1a, je pense....Jg,coté moral,
. LESCAUT.
1l se peut que ma moralité exige davantage!
LE MARQUIS, riant.
Cest différent... (Se levant.) Avant-hier... mon cocher qui, je
crois, était gris... ’
LESCAUT.
Je parierais pour!... je le connais !
LE MARQUIS , souriant. .
Tu l'admets & I'honneur de trinquer avec toi!... Mon co-
cher avait renversé , prés d’'une boutique de modes, une jeune
fille immobile d’admiration devant un gonnet rose ! aux cris
d’effroi que j'entends je m'élance de la voiture... je prends la
panvre enfant dans mes bras, et la fais entrer, & moitié éva-
nouie, dans la boutique, ou 'on s'empresse autour d’elle... et
quand elle eut repris ses couleurs...

AlR.

Vermeille et fraiche,
C’était de la péche

-Le doux incarnat!
4



-ACTE I, SCENE I. : , 8
La rose nouvelle :
Placée auprés d’elle,
Aurait moins d’éclat. s
Par mon ordre en peu d'instants
Sa cornette chiffonnée,
Sa robe par sa chute, et noircic et fanéc,
. Se changeut en vétements
_ Elégants!
Y compris, et pour cause,
Le joli bonuet rose,
Bonnet fatal!
) Cause heureuase de tout le mal !
Qu'elle était belle alors!
N N Vermeille ét fraiche,
C’était de la péche
Le doux incarnat. -
‘La rose nouvelle
Placée auprés d’elle,
Aurait moins d’éclat.
. STRETTE.
Non jamais les duchesses
Qui régnent en maitresses
Ay palais de nos rois,
N’auront de ma grisette,
Ni la grace coquette
Ni le piquant minois!

e LESCAUT,

Je comprends, mon colonel.

LE MARQUIS.

Ce gue tu ne pourrais comprendre... ¢’est la joie de cette
jeune fille en se voyant si belle; c'était un ravissement si vrai,
si naif, que je restais en extase devant son bonheur! Dans une
pareille toilette , m’écriais-je, vous ne pouvez retourner chez
vous & pied , voulez-vous me permcttre de vous reconduire? —
Bien volonticrs. Et nous voila assis sur les coussins de ma voi-
ture, elle radieuse et séduisante ; moi, admirant sa grce, son
esprit, son babil... — Ou vous conduirai-je, Mademoiselle? —
Rue Saint-Jacques. — Et le numéro ? — Le numéro ?... jarrive
a Paris, je I'ai oublié ; c'est égal... allez toujours, je reconnai-
trai la maison. — La rue est longue... — Tant mieux... je serai

lus longtemps en voiture... — Et moi, Mademoiselle, plus
ongtemps prés de vous! Et dans ce boudoir roulant, prés de
cette jeune fille folle et rieuse, dont la gaité m’enhardissait, im-
possible de ne pas parler d’amour!
LESCAUT , chantant.
Aisément cela se peut croire.
v LE MARQUIS.

Mais d’'un amour que jo ressentais réellement ct qu'elle écou-
tait a peine !.; distraite, préoccupée par tous les objets extérieurs..
a Ah! regardez douc, lﬂonsieur, comme c'est éclatant , éblouis.

'



] MANOR LESQAUT.

asant, ces beaux magasins... » -~ Qui, Mademoiselle, ceux
d’un joalllier! il y a la telle parure qui , j’en suis siir, vous irait
a merveille et vous rendrait plus belle eneore, si c’est possible...
Je voulez-vous? — Si je veux étre helle?... eh! mais... — Co-
cher, arrétez!... dans l'instant, MademoiseHe, je suis a vous!
et je descends, laissant mon cocher sur le siége et ma nouvelle
conquéte dans ma voiture... je dis ma conquéte, car ses yeux...
brillants de joie, d’émotion... ct de reconnaissance, promettaient
plus que de I'cspoir... et le ceur me battait pendant que je
choisissais pour elle a la héte des boucles d’oreilles... des brace-
lets, un collier, jouissant d'avance de sa surprise et ne me
doutant guére de celle qui m’attendait! Ma piquapte grisette
n’était plus Ja ! disparue!.,, évapouie!,,, comme une sylphide,
une fée qu’elle était, et mou cocher, endormi sur son siége,
‘w'avait rien vu! Depuis ce jour-1j je ne réve-qu'a elle !... je la
vois partout et ne la rencontre nulle part. Voila mon histoire.
LESCAUT. ‘

Laquelle n'offre rien jusqu’ici dont la susceptibililé d'un gen-
tilhomme puisse étre blessée! Moi, de mon cdté, voici ce
que j'ai fait : depuis avant-hier que je bats le pavé de Paris, je
n’avais rien découvert, moi, répanduv comme je le suis, ayant
des relations avec le guet, et méme avec monsieur le lieute-
nant de police,, par les maisons de jeu que je fréguente habi-
tuellement... c'était a confondre!... lorsque passant , ce matin,
rue de la Ferronnerie... j'entre dans le magasin ou s’est passé le

remier chapitre de votre roman... Madame Duflos , femme trés-
istinguée... la marchande de modes...
, LE MARQUIS.
Fu la connais?...
LESCAUT. o

{e les connais toutes!... Madame Duflos... qui cause trés-
'volontiers, me raconte, cntre aatres détails, votre histoire...
“dont elle ignorait le héros et I'héroine; mais elle avait trouvé
~dans la poche de la robe d’indiepne... laissée chez elle...

. LE MARQUIS,
Clest vraj..,
, LESCAUT.
Un papier appart¢nant & mademoiselle Manon.,,
. LE MARQUIS.
Manonl... quel joli nom,..
L'RSEAUT,

N’est-ce pas?...
LE MARQUIS, aven jalousie.
Une lettre d’amour, peut-&tre ¢
LESCAUT.
Non ! une sommation adressée 3 mademoiselle Manon... rue
saint Jacques, n°® 143.., sommation de payer an demi-erme
d’avance! o



ACTE Y, ECANR/ M. 7

LE MARQUIS, souciant,
Preuva que Manon n'est pas aussi riche que jolie!
LESCAUT.

Quel malheur! .
: LE MARQUIS, vivemen,
Quel bonheur, au contraire ! Co

b LESCAUT., '
Clest juste.,, rue saint Japques, 143, tout au haut de la rue...
le sixieme étage de la maison, towjours au plus haut... le domi-
eile des gnges... Nous y voici! ’ange a déployé ses ailes, il s'est
envolé, gela lui arrive souvent.., atiendons son retour. -

L MARGUIS, 3 qui Lessaut vient d'avamcer ume chaise a gawche, s'assied.
Attendons! car cette fillesld me fait perdre la idte... cela ne

ressemble en rien ayx heawtés pour leaguelles nous nous ruinons

d'ordinaire, nous autres. grands seignewrs. Je suia riche,: et
maitre de ma fortune, ¢t los folies que je ferai pour elle, cha-
cup les approuvera; (Souriaat) axcepté la Marquise ma mére qui
est une saipte ferame,.. e j'aurai l'ennui de guelques sermons..,
- © . LESQADT. S
Ecoutez!... que vous disais-je?... OR vient... c'est elle. (ze
marquis et Lescast remontent le thédire ot se tiennent & 1'éoart au fond &
gauche, prés de la porte.)

* SCENE IJ.

Les prickpEnts; MARGUERITE, tenant une robe sur le bras, e entrant
sans voir le Marquis et Lesoaut. : o '

MARGUERITF,, se dirigeant vers la table & droite, ot elle déploie Ia robe,
Ma voisine! ma voisine! mam'zelle Manon!...
LE MARQUIS, avec découragement.
Ce n'est pas elle! : ‘
LESCAUT, & demi voix.
Nimporte! une voisine... on peut aller aux informations.
LE MARQUIS, o
Tu as raison.
MARGUERITE , se retournsnt. ' '
Deux hommes... chez mademoiselle Manon? Igl‘e Marquis §'avance
et la salue.) O cicl!... monsieur le Marquls d’ erlgny!,,. i
: LESCAUT, passant A gauche.
Vous étes connu... mon colonel®’
MARGUERITE. * ° e :
Et ma noble protectrice; madame la Marquise, votre mere,
qui a été si malade?... : :
LE MARQUIS, avec embarras. .
Merci, mon enfant, merci... hors de danger! je célehre demain
sa convalesoence... : c
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MARGUERITE.

Et elle vous envoie... pour la remplacer!... vous venez comme

elle visiter les mansardes... -
. LESCAUT.

Et y distribuer de l'or... précisément !

LE MARQUIS, avec hoate. .

Tais-t0i! (Regardant Marguerite.) Mais voila des traits qui ne
me sont pas inconnus... ou ai-je vue, ma jolie fille?

. MARGUERITE, ’

+ Ah! monsieur le Marquis a peu de mémoire, ou il lui arrive
souvent des aventures pareilles! Marguerite, pauvre ouvriére
qui, il y a deux ans, travaillait en journée au chdteau de madame
la Marquise, et movsicur le Marquis... '

LE MARQUIS, I'interrompant.
Bien ! bien! je me rappelle maintenant.
: MARGUERITE, continuant.

Qui, dans les intervalles de la chasse ne savait & quoi s’oceu-
per... s'était mis & me faire la cour... pour passer le temps.
Parce qu’on plaisante et qu’on aime a rire, monsieur le Marquis
g'était persuadé, comme beaucoup d’autres, qu'une vertu 'gaie
et de bonne humeur est une vertu pour rire... Erreor!

. LE MARQUIS.

(‘;'est vrai... a telles enseignes que tu n’as pas voulu m'écou-

ter!

. MARGUERITE, faisant la révérence, en riant.
Jai eu cel honneur.

, . LE MARQUIS.
Une brave fille, vertueuse en diable !
LESCAUT.
Cela vous changeait !
NARGUERITE.

Je dois dire aussi quc monsicur le'Marguis ne m'en a pas
voulu ; au contraire, car il a du bon! il a tout raconté A sa
mére.

. LE MARQUIS. ,
Qui, vu la rareté du fait, a pris Marguerite en amitié...
MARGUERITE. : ’

M’a donné de 'ouvrage, sa pratique, celle de quelques grandes
dames, et j’ai établi dans cette maison, sur le pa‘lier en face,
un ateligr de couture, ot mon aiguille est au service de mon-

sieur le uis (Saluant.) et de sa société.
LE MARQUIS,
Ce n’est pas de refus,
. LESCAYT.

EHe est piquante, la jeune ouvritre, et si ce n'étaient ses prin-
cipes et ses six étages...

LE MARQUIS, S
Oni! c’est trop élevé pour toi! Mais dis-moi, Marguerite, tot
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a qui Pon peut se¢ fier, toi qui ne mens jamais, pourrais-tu me
donner des renseignements... je te demande cela...
MARGUERITE.
De la part de votre mére. (Allant chercher uhe chaise quelle offre
au Marquis.) '
LE MARQUIS, s'asseyanta droite.
Oui, sur une jeune personne qui demeure ici.

MARGUERITTE.
Mademoiselle Manon, ma voisine ?
. LESCAUT.
Précisément. -
MARGUERITE.

Ah! Ja geatille! ladorable fille!... quel dommage...
LE MARQUIS; vivement.
Quoi done?... .
MARGUERITE, :

Il y a des destinées gu’on ne peut vaincre! Imaginez-vous

qu'arrivée récemment de sa province en robe d’indienne, en
-cornette blanche, un petit paquet sous le bras... c'était tout son
bagage... on voulait la renvoyer de cette mansarde pour quel-
ques jours de loyer qu’elle devait déja... Dam... vous jugez bien...
LE MARQUIS.  * .
Que tu as payé pour elle?
MARGUERITE.

Certainement! ce qui nous a liées ensemble. Orpheline, sans
fortune, on la destinait au couvent... qui ne lui plaisait guére,
et le jour méme ou elle devait y entrer, elle rencontra un jeune
et honnéte gentilhomme de bonne maison... 1l fallait que ce fit
écrit li-haut... car du premier coup d’ceil, tous les deux s'ai-
ment, s’adorent, jurent de ne¢ jamais se séparer.

LE MARQUIS, a part.
Ah! mon Dien! =~ - ’

MARGUERITE.
Et de partir pour Paris.
: LE NARQUIS,
Ensemble ?
: MARGUERITE.

Non; elle était arrivée la premiére avec six livres tournois
dauns sa poche, et il y a deux ou trois jours j'entends rire et
chauter dans la mansarde... c’était lui. \

' LE MARQUIS.

Qui, lui?

MARGUERITE. .

Le chevalier, son frére, son ami, que sa famille avait voulu
retenir prisonnier, et qui s'était échappé aussi de sa province...
un beau et grand cavalier, ma foi.

LE MARQUIS, .
Et de son état, quel est-il? v
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k MARGUERITE.
Amoureux.,. comme un enrageé!
LESCAUT.

Que fait-il? '

MARGUERITE,'
Rien que d’aimer.

: LE MARQUIS,

Et elle?

MARGUERITE.

Elle aussi! ne songeant ni au matheur,hi aux dangers, ni
au lendemain... enfin pas le sens commun, c'est & mettre en
colére contre eux! et dés qu'on les voit, dés qu'on les entend,
on n’a pas la force de leur en vouloir! vous-méme, monaleur
le Marquis... vous lear pardonneriea!

LE MARQUIS, se levant et marchant avec colire.

Moi... jamais! ) .

MARGUEMITE.,

Ils se marieront!... quand ils le pourreat... mais le chevalier
Pesgrieux qui est de naissance, ne peut espérer lo conseatement
de saqn pere... ’ :
: LE MARQUIS.

Un honnéte homme de pére!

MARGUEKITE.
Qui ne veut pas lui envoyer dargent,
LE MARQUIS, .
{1 a rajson! '
: : MARGUERITE, squriant,
- Oh? oh} comme vous étes devenu sévére ! le pauvre garcan
n'a pour toute ressource qu'une moatre entoyrée de brillants
ﬂui Jui vient de sa mnéve et que Manon ge veut pas lui permettre
e vendre... (Elle va replacer prés de la table, 1a olaise qua le Warquis
vient d¢ quitter.)
LESCAUT, bas, au Marguis.
_A merveille! 'amour a jews... ne peut se soutenir longtemps...
LE MARQUIS. o
Cela ne peut pas durer... Manron Be peut pas rester dans cette

v eee N

: LESCAVT,
Nous I'enléverons plutdt... dans U'intérét de 1a mwrale.
MARGUEMTS, prés de la table.
Comment I'enlever?
LE- MARQDNS.
Oui... ear je suis furieux de ce que japprends. '
MARGUERITE.
Et moi j'y vois clair! ce n'est point peur madame la Mar-
quise que vous prenez des ‘renseignements, c'est pour vous-
méme, Monseigneur. TR e s

»



ACTE T, SCENB 1. Rl

LE MARQUYS.
Fh bien?! oui, c'est plus fort que moi, j'en perdsia’téte. -
MARGUERITE, souriant, - o
Juste ce que vous me disiez! o
LE MARQUIS.
Je n’espere qu'en toi, Marguerite... $i tu veux me protéger...
me servir...

MARGUERMTR. tev

Allgns donc! me laisser séduire pour yne autpe, moi qui ai
pésisté pour mon compte, non pas! et avec taut, le respect gue
je vous dois, je vous prie, monsieny lo Mapquis, de yenencer a
yos dessqins sur mademaisclle Lescawt,

N .- LESCAUT, pousspnt yn oi.
‘ Leseaut... dites=vous ?
. MABGUERITE. : s

Ouni, Monsieur! elle a des amis, des protecteurs... elle est
d’une honnéte famille... une famille d'Amiens...

. LESCAUT, \
D’Amiens! K , .
" MARGUERITE.
D’ou olle awrive... =
LESCAUT.

“Ah mon Dieu! (Bas, au Marquis.) Monsieur le Marquis, allons-
nous-en? car nous sommes ic‘ill o famillg!
. LK MARQUIS.
Eh bien?
LESCAUT, toujours & voix bases. .

Je ne peux pas enlever mademoiselle Manon qui est ma cou-

sine!
LE MARQUIS, de méme.

Je croyais que nous étions convenus de vingt pistoles, et

qu’un gentjlhomme n’avait que sa parole| .
LESCAUT, dg méme.

Certainement,. mais 'honneur de wa maison...

LE MARQUIS, de méme ef froidement.

A

Cinquante !
LESCAUT, de méme.
Et mes ajeux!... ]
LE MARQUIS, de méme.
Soixante...
LESCAUT, de mé¢me,
Mais enfin...

Cant, pistoles !
LESCAUT, de méme,
Vous cn direz tant...

LE NARQUIS, do méme.
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LE MARQUIS, de méme. .

Tais-toi ! sortonsc!bém.) Tu le vois, Marguerite, to l'em-
portes encore... je céde, je me retire... je bats en vetraite de-
vant la vertu. (I Ia salue et sort suivi de Lescaut.)

SCENE ITL

MARGUERITE, seule et secouant 1a tite en les regardant sortir.

Bellés' paroles auxquelles je ne crois pas... car ils ont com-
ploté tous les deux & voix basse! Dans quel temps vivons-nous!
mon Diea ? voila un grand seigneur qui est audacieux, mauvais
sujet... et c’est un des meilleurs eucore! car av fond il a du
ceeur, il est aimable, généreux! généreux surtout! ah! les

auvres filles ont bien du mal a étre honoétes! (Sowpirant.) Al-
ons ! retournons & notre ouvrage, et remettons & demain le ser-
vice que je voulais demander a mademoiselle Manon... (Allant &
la table & droite reprendre la robe qu'elle y a laissée. — On entend chanter
en debors.) Eh !... c’est elle que j'entends.

SCENE IV.
MARGUERITE, MANON, avec une toafe da lilas.

MANON.

PREMIER COUPLET.
Eveillée avec 1'aurore,
Je viens des Prés-Saint-Gervais
Cueillir ces lilas si frais
Que Mai vient de faire éclore...
Du printemps qui nous invite,

- Profitons et vite... et vite...

* Un jour voit fleurir, hélas!
La jeunesse et les lilas!
Trala, la, la, la, la!

(Elle place des bouquets tout autour de la mansarde.)

DEUXIRME COUPLET.
Plos doux que le musc et 'ambre,
Ces lilas dans mon greaier
Seront le senl mabilier
Qui garnira notre chambre !
Sa fralcheur fait son mérite ;
Profitons en vite et vite!...
. Un jour voit passer, hélas!
Le plaisir et les lilas!
Tra la, la, 1a, la, la!

MARGUERITE,

Sortir de si grand matin pour cueillir des lilas! quelle rai-
son! je vous le demande? = -
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MANON. v
Des raisons ? les oiseaux en ont-ils besoin, pour preadre Pair’
¢t saimer au soleil... tu raisonnes trop Marguerite...
E toi ( . MARGUFRITE. \ Eh ' q
i assez. (Regardant autour d'elle. mais, ou est donc
le chevalms ? s -
, MANON. v o
.- avait une idée !... un ami qu'il s’est rappelé, et qui lui pré-
tera, dit-il, I'argent dont nous avons besoin. . - :

i MARGUERITE,
Ici, & Paris? :
: MANON.
Oui. v
MARGUERITE.
Un ami qui préte de I'argent...
MANON.

Tu ue crois & rien... et moi. je crois  tout, c’est 1a le bohheur!
je suis donc revenue seule... et tu ne sais pas qui je viens de
rencontrer dans notre escalier étroit et tortueux,.. devine?

MARGUERITE.
Deux Messieurs, qui sortaient d'ici.
MANON.
Deux beaux Messieurs... dont I'un me saute au col.
MARGUERITE.
Le Marquis!... /

MANON. ,

Non! l'autre! « Ah! macousine... ma chére cousine; » c’était
Lescaut mon cousin, le fils de Boniface Lescaut, mon oncle d’A-
miens qui voulait me faire entrer au couvent; son fils n'est pas
dans ces idées-1a, au contraire! comme ¢a se rencontre! je ne
suis plus seule & Paris... ct sans répondants! Comme le disait le
vieux commissaire de notre quartier, monsieur Durozeau, me
voila une famille! un protecteur!

MARGUERITE, haussant les épaules.
Joliment! .
MANON.
_ Mais oui! mon cousin est un homme d’épée, qui fera toujours
respecter 'honneur de la famille... il I'a dit en me présentant
au Marquis.
MARGUERITE, de méme.
Encore mieux! si tu le connaissais celui-la!

MANON.
Je le connais, et beaucoup !
MARGUERITE.
Miséricorde! :
MANON,
1l m'a menée dans son carrosse.
" MARGUERITE,

_'l‘oi?...
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MANON.
- Un tarrosse tout étincelant de glaces et de dorure.., ab! qu'on
y était bien... au fond, & Ot de huil S
MARGUENTYTE.
- Entéted-thte? - :
MANON. : o
Non! je te conterai cela.., Enfin, j'y étais seule, quand Pes-
‘grienx... vois 16 hasard.... Desgrienx qui passait dans I tue,
m'apergoit et pousse un eri! sa figure était pale, ses ldvres trem-
blantes... j’ai bien vite sauté & bas de la voiture.— Qu’as-tu mon
chevalier 7 ne crains rien? je lguitlerais our toi les carresses
du roi ! viens ! viens! et je Pentraine en lui disant a la hate ce
qui vient de m'arriver. ‘
MARGUERITE.
Et le Marquis ?

MANON.

Je Yavais oublié, ainsi que sa voiture!... Pétaiz & pied!...
mais prés du chevalier, pres de lui, qui serrait ‘mon bras, qui
riait, et nous rentrions A notre mansurde... toas les deux!

MARGUERITE. .

Ah! Manon! tu es une drdle de fille! le eceur est bon, mais la

tate est falle !

Qu'importe ?

MATON,
n Lt sonves ape, ety
importe que tu agis d’abord, que tu raisonges a etgue
dans I‘lpntervglle, il gut ax't'iver..(.l Peh A .

MAKON.
Quoi?...
' NARGUERITE. -
As-tu jamais pensé & ton avenir avec le chevalier?
: ‘ MANON,
Non!
MARGUERITE. '
Est-ce que tu ne désires pas étre sa femme?
T MANON,
Pourquoi?
MARGUERITE,

Pour vous aimer toujours,

MANON.
C'est vrai! Oh! mais & quoi bon lui donner une femme qui
n'a rien, a lui qui est sans fortuoe?
MARGUERITE.
Et 8'il cherchait a s’en faire une? S'il travaillait, et toi ayssi?
MANON, o
Moi!... je ne sais pas travailler, cela m’ennuie & périr. Bro-
der ou coudre me donne la 'migraine. ' :
MARGUERITE.
Que sais-tu done faire?
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MANOK, .

Rire, causer, chanter, et rcler de la guitare;.. quand j%en ai

une. ' o
A MARGUERITE. " - R I
Mais a vivre ainsi, arrive la misére! : o
MANON.
Tais-toi! ne prononce pas ce mot, il me fait pedt.~"il. ¢
. MARGUERITE.

Le moyen de pe pas £n avoir peur, ¢'eal:de §8ire eatame Woi,
dc prendre une aiguille. On gagne peu, mais on est sa Maltresse
a soi et I'on n'a besain de parsenng,

MANON. @ . T .

C'est possible! Toi, Marguerite, tu ¢s née ouvriére, moi, j'é-
tais née duchesse! L’éclat, le luxe, Fopulence, c'est la mon élé-
ment ; il me semble que jo suis fuite paur lasatie,. es dentelles,
les diamants! K} tieps, Lautre jour, en: moptagt dags o beau
carrosse... je n'al éte pi surprise, i géude; il me semblait que
j'étais chez moi | . , e

K . MARGUERITE. | o DR

Mais avec ces idées-1a, tu me fais trembler.

MANON. o
En quoi donc?... o
MARGUERITE, »

Pawoe. qu'elles aménent apres elles les regrets, los vemords....,
on brille un instant, et on est malheureuse toute sa vie.

o ' MANON,

Ah! je n’aime pas que I'on me parle ainsi. -

MARGUERITE. o

Et moi je ne parle ainsi qu'a ceux que j'aime...

’ MANON. T
D’amit#d... car tu as jamais aimé d’ameour,
MARGUEMTE,
Qu'en sais-tu? I
R MANON, gaiement,
Tu aurais un amoureux ? o
' MARGUERITE.
Pourquoi pas? }
MANON, de méme.
A la bonne heure, au moins... Raconte-moi eela.
MARGUERITE.
Un brave gar¢on avec qui j’ai été élevée!... Gervais, qui est
~au Havre, ou il travaille de son c6té, comme moi du mien; et
guand nous aurons, & force d’économies, amassé un petit tré-
80T, NOUS NOUS r¢uUDirons pour ne plus nous séparer... Rous nous
marierons. o ' ’
MANON,
Pas avant?
MARGUERITE,
Pas avmt! ol o
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- MANON,
’est du tempe perdu?!
MARGUERITE,

N'importe!... En attendant, voici une lettre de lui qui m'ar-
rive.

Que dit-elle?,..

MANON.

MARGUERITE.
Je venais te le demander... car je sais coudre, moi, mais je
e sais pas lire,

MANON, prenant la lettre.
Donne vite, donnel...

’,
DUo.

MANON, lisant, pendant que Marguerite sait des yout.
-« Ma bonne Marguerite, 4 toi, mon seul amour!
* « Notre petit trésor augmente chaque jour;
« Chaque sou que je gagne, avamce not’ mariage.
« Pour toi. . pour nos enfants... j’ travaille avec courage! »

MARGUERITE.
Ce bon Gervais!
MANON, avec émotion. o
Je comprends! je comprends'
{Contiguant &.lire pendant que Marguerite passe un de ses bras autewr da
cou de Manon.
« Tu m’as donné I’exemple... et mon cceur qui t'adore
« Comme une honodte fille, et t’estime et t’honore!
« Et V’on doit étre heureux et bien fier, je le sens, '
« D’aimer et d’estimer la mér’ de ses enfants. »
(Manon baisse 1a téte et laisse tomber la lettre que Marguerite ramasse. )
MARGUERITE, se rapprochant de Manon, et & demi voix.
Pour que ’amour, ce bien supréme,
Au logis puisse demeurer,
11 faut, de celui que I'on aime,
Avant tout se faire honorer! .
MANON, avec émotion, répétant le méme motif.
Pour que I’amour, ce bien supréme,
Au logis puisse demeurer,
11 faut, de celui qu'on aime,
Avant tout se faire honorer!
MARGUERITE.
T en est toujours temps! courage' ... du courage!
Viens avec moi ! viens travailler aussi!
MANON, hésitant.

"Oui.. oui... je te promets... de me mettre A l'ouvrage. ,
MARGUERITE.
Quand cela?
MANON.

Dés demain!
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*  MARGUERMITE.
Non pas! dés aujourd’hui!
(Lui montrant la robe qu'elle & posée en entrant sur une chaise.)
Vois ce manteau de cour, qu’a ce riche corsage
‘11 faut coudre...
(Fomllant dans sa poche.)
Voila, pour toi,. du fil... un dé!
. (Lui montrant la table & droite.)
Assleds-un la' commence !
MANON 58 aueyant.
- Allons! c’est décidé!

.

Mais c’est bien ennuyeux!

MARGUERITE.
_Non pas! non pas!
Tu le verras!
Avec Paiguille :
Qui va toujours, N
La jeune fille
‘ Réve aux amours!
. Sen coeur- y pense
En travaillant!
L'ouvrage avance
En fredononant!
'l‘ra la, la, Ia, la, la}
En fredonnant
Un nom charmant, o
Le nom de son amant! i o
MANON.
Bién vrai? -
MARGUERITE:
Bien vrai!
MANON.
Allons! jen veux fmre I'essai!

BNSEIBLE.

MARGUERITE.
Avec Vaiguille,
Qui va toujours,
La jeunc fille
Réve aux amours!’
Son cceur y pense .
- Ea travaillant. : t

L’ouvrage avance
En fredonnant:

Tra, la, la, la, la!

ON, ’

Avec Vaiguille,
Qui va toujours,
La jeune fille
Réve aux amours!
Son caur y pense
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En travaittast.
L'suvrage avanos

- s fvedonngnt 3
Tea, la, Ia la, la} :
(Marguerite sort par la porte du fond.)

SCENE V,
MANON, seule, assise pris de Ia table et travaillant,

Tra, la, la, la, la, la, Ja, la, la!
RECIT,
Marguerite a raison! il faut, prudgnte et sage,

Tra, la, la, la, la, la, la, la, Ja!} .
Devenir femme de mémgq}
Et travailler!...

' (s'ar )

' Ab! ce dg trop éfroit
Ne me va pas, et semble rydg

A mon doigt!...
(L'stant de son doigt qu'elle regarde.
A ce joli daigt
Qui n’en a pas I'habitude !
(Le remettant.)
Mais j’al promis... ¢’est séneus,
Et je jure, quoigue l'on fasse, .
Que la sagesse... allons, voila man fil qui casse...
Que la sagesse... et puis 'ordre et la vema)... dieux!
Que c’est epARYeUX
De coudre et d’attacher ggfte vilaine jupe!
(La regardant.)
Vilaine !... mais pas tant!,.. o
(La regardant toujours.)
Un point me préoccupe!
Je crois que ce manteau de cour m’irait?
A‘{lmsmu les épaules,
ons !
11 serait trop grand!
(Regardant autour d’elle,)
Bah!.., je suis seule!.,, essayons!
(Sur 1a ritournelle de Pair suivant, elle d¢fait som capaquin et attache le man-
- teau autoyy de 8 tailiay
AR, .
Vous, que cette parare exquise,
Peut-dtre devait embehir,
Pardon, madame la marquise,
D’oser, avant vous, m’ey servir! '
Mais, si vous 'avez commandée
Comme un talisman M\‘aétbuq v
En P'essayant, moi, j'si Pidsé™ ™ -
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Que jo lui porteraj hogheur! °
(Ella sg regarde en marsbant.)
Eh oui! ce n’est xraimeat pps mal
La belle jupe!.., ah! quel dommage
De n’avoir pas un petit page -

Pour la porter... mais c’est égal! ~

CAVATINE,
‘Les dames de Versailles,
Soit dit sans vanité,
Nont paa plus noble taille, . .
Ni plus de dignité!
Pour moi, j'ignore comme
On leur paflp d’amour..
. . Mals... mais si jétais lu.nmmzt :
. Je me ferais la cour!
O bonheur!.,. § dﬁhre'
Quel chagrin de n’avoir
Personne qui m’admire,
Personne pour me voir!
Pas méme de 1miroir...
Mais... mais...
Je m'y connais...
Les dames de Versallles,
-Beit dit, sans vanité,
N’ont pas plus nable taille,
Ni plus de dugmtél
Pour moi, j'igpare gomme
On leur parle d’ amour.. .
Mais... malis.,. si ] t?‘; homme,
Je me feraisla cour!

(Blle a pris le eomge qu'elle v4 gssa,yer,.),

' SCENE VI

MANON; DESGRIEUX, entrags par o porta du fond

. MANON, se couvrant les épanles avec ses mains.
Qui vient 1a? Ah! cest toi, chevalier?
DESGRIEUX.

!

1]

Oui, Manon... moi qui reviens prés de (oz et le plua heureux

des hommes.
MANGON.
De bonnes nouvelles? Raconte-moi cela!
DESGRIEUX.

Pu sauras donc... que dﬂ)uis que je tai quittee e (La repr-

dant.) Ah! Manon, que tu as de jolies épaules!

MANON.

Belles nouvelles! et si tu n'en as pas d’autres...
DESGRIEUX.

Si vraiment... Mais qu'est-oe que je vois | ?
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- MANON, :

Une robe que je fais... il faut bien 'essayer! une robe de du-

chesse! Elle me va bien, n'est-ce pas?
DESGRIEUX.
Ah! tu es charmantc ainsi!
) MANON, ot

C'est ce que je me disais. Par malheur... il faut quitter tout

cela et reprendre mon casaquin d'indienve... Aide-moi donc.

DESGRIEUX.
Et pourquoi renoncer i cette belle parure?
MANON.
Parce que cela ne m'appartient pas. -
- DESGRIEUX.
* Je te I'achétel... je te la donne... celle-la ou une autre pa-
reille. .
MANON. -
Toi, mon chevalier?...
DESGRIEUX.
Je suis riche!
: MANON.
Ah! que tu es gentil! que tu es aimable!
DESGRIEUX.
Six cents livres dans cette hourse! Tiens, prends! c'esta toi.
. MANON. ‘
Cestanous! Cest'ami dont tu me parlais qui te les a prétées?
_'DESGRIEUX.
Mieux que cela! :
MANON, étonnée.

Comment?... ,
DESGRIETX, avec embarras.
Je veux dire que c’est mon bien... une somme qu'il me devait
. et qu'il m'a rendue. :
‘ MANON.
Clest trés-bien a lui! Mais six cents livres... quest-ce que
nous ferons de tout cela?
' DESGRIEUX.
D’abord, nous achetons une belle robe.
P MANON, étourdiment. ,
Clest fait! c’est fini!... mais aprés?
DESGRIEUX.
Vois toi-méme...
MANON. :
Voila une heure que je travaille! il faut bien se reposer un
peu. ' : ‘

Clest trop juste!

DESGRIEUX.

~ MANON,
Si nous allions diner tous les deux...
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 DESGRIEUX. .
Au boulevard du Temple! .
MANON.
Comme les seigneurs et les grandes dames.
. DESSRIEUX.
Au Cadran bleu? _ W
MANON. o
Ou chez Bancelin. .
DESGRIEUX .
En téte-a-téte?
MANON.

Oui, ce sera amusant... Mais il serait peut-étre mieux d'invi-
ter notre volsme, la petite Marguerite, qui est si bonne pour

nous? . Y
" DESGRIEUX.
C’est vrail... mais j'aimais mieux le téte-a-téte.
MANON,

Bah !... Voyons, chevalier, ne fais pas Ja mone' |I ne faut pas
étre egonste.
DESGRIEUX.
Je comprends bien... mais un tiers... ¢'est enouyeux! .
MANON, gaiement. -
Tu as raison... Sinous invitions non-seulement Margueme,
mais ses jeunes ouvriéress.. -
DESGRIEUX.
C’est une idée !... Elles sont dix pour le moins.
MANON. ,
Et bavardes!... Nous causerons, nous rirons!
' - DESGRIEUX. )
Quel tapage! ce sera charmant! Va les inviter.
MANON.
, Mieux que cela, allons-y tous deux.
DESGRIEUX.
Mais avant tout, embrasse-moi.
.  MANON, tendant la joue.
Clest trop juste!

SCENE VIIL -
MANON, DESGRIEUX, LESCAUT, paraissant i la parte du fond au mo-

ment ou Desgrieux embrasse Manon.

TR10.

LESCAUT, i part.
Manes de mes aicux!... ma vue
Serait-elle donc en défaut?
DESGRIEUX,
Quel est donc ce Monsieur ?
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" MANON; &otMint & lui
Clest ion volisitt peweaat !
DESGRIEDX , s*avancant
Dont je vcux avee vous mer 1a Bién vomue ! "

MANON, le présddbitit & Desgrieux.
Soldat aux ,gardes'

m;scnmm. .
C’est trés-blen!
LESCAUT, fefevaht sh moustache.
Et gentilhomme!
DESBRIEUX.
U Eh! ifiais cela ¥ gAts riom!

LESCAUT, le poing $ur la hindie.
# Et je venais, Monsieur, a ce sujet,
Pour affairc im ortante!
DESGRIEEX , cordialéfhdht,
de suis prét
A fows dervirl.v. & tous men bras et thon dpéel,
Mais nous devons diner tantdt au Cadran Bleu!
: MANON.
Ou bien chiow Bawcéhin?
DESGRIEUY 5 lui tendilt 1a main.
. . Venei-y... .
LESCAUT, & part et hdsituiks
) Ventrebleu !
* pEschiboX;
Notre attente par vous ne $éra flas trompée!
. i.B!tAh'r; v Etakras, -
Mais, Monsieur..
;o " iEscRiUE: R
11 le faut! sass fac;ons . en ami!

C’est accepté!
LESEAUT, & fart.

oi qui véHals 6l C
Pour lui chercher qmae' :3: Aprif ¢ 'on diue‘
Et V’on s’explique aprés!... (Haut.) Yous dites.:: uh ame
Chez Bancelin?
. DESORIEUX.
Avec votre cousine.
. Quinge eouverts!
LESCAUT, -
Un bon diné?
L'avez-vous erdonné ?
DESGRIEUX.
Pas encor!
. LESCAUT.
Je m'en charge!
DESGRIEUX. L
Ainsi done, toucheéz 13
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LESCAUT, & part.
s ont Vair opulent! = =~
DESGRIBUX , ik prenant ii fasin.!
. Touchkez la Lo
LESGAUT: - S
Touthes % U
Dinons d'abord! et plud tard; bn verral’
. ENBEMBLE. '
Dous. liehs de la familie,
Vboix du sang qui parle au eesury -
€’est par Yous qu’a nos yeux hride -
La wrai bien, le vrai bonheur. -
NE MANON, . v
Ah! quelle ivresse I’on éprouvel _
.  BBSCAUT, lui preaant ia maia..
Prés de parents jeunes.... ou Vigux. -,
o DESGRIEUX.
Qu’avec plaisir on les retrouve. o
LESCAUT, lui donnant une poignée de main.
Et surtout quand il 0kt heureux ! -
ENSEMBLH, -

Doux lidhh 6 fa Fathille, .
Voix du sang, (qtit parié au éa@ur,
Clest par vous ii’# fios yeut brille
Le vrai bien, 18 ¥rai hoohéur.

sTRETTE pti TRIO.

Le plaisir fous Fassémble,

Nous trinquefohd exsetible .

Au son des gais Fefraing :

Buvons a ims Yotbines,

Et vivent 18§ ttysities,

Et vivent 1§ ¢busing!

_ LEscaut.
Lerepas & quelle heiife?

A Desgrieux.
Queng heure avonZs-nous?
DESGRIEUX 3 avee énibarra:
Mais e fe sdis...
LESCAUT, A part:
Je comprends
La derniére ressourcd... otii, la motitré aux brillants,
Vendue ou thise en gagé!
Il p’importe! (Haut.) A tantot! Midi, chez Bancelin!
Je me charge de totit!
' MANON.
Granhd merci, on Eolsitt! .
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" ENSEMBLE,

Le plaisir nous rassembie,
Nous trinquerons ensemble,
Et prendrons pour refrains :
Buvons & nos voisines,
Et vivent les cousines, ., ..
Et vivent les cousins!

{ s sortent tous trois par le fond. )

(e théitre change et représente le boulevard du Temple. Le jardin de Banoelin
est au bord du boulevard; au fond est sa maison et, au premier, le grand
salon dont les fendtres sont oavertes. A gauche, sur le boalevard, un sergent
et des soldats boivent devant la porte d’un estaminet. A droite, des bour-
geoig dinent en plein air prés de leurs femmes, dans le jardin de Bancelin.
Madame Bancelin va. et vient et fait servir les différentes tables. — Dans le
salom au premier, dont les fenitres sont ouvertes, on entend Manon, Mar-
guerite, ses compagnes et Desgrieux chanter en chaeur, ainsi que les soldats
& gauche et les bourgeois A droite. )

CHCGEUR.

C’est 4 la guinguette
Que I'amour nous guette!
L’amour en goguette
Chancelle aisémeat!
Amant et grisette,
Que chacun répéte
Yive la gumguewz,
Le vin blane , |
Et le sentiment! .
" UN OUVRIER.
O Vourrier, le dimanche,
Trouve-t-il joie et repos?
Le plaisir, I'amiti¢ franche, '
EL Poubli de tous ses maux?
Clest & la guinguette!...
TOUS , en cheeur.
Cesta la gningueue
Que amour nous guette!
L’améur en goguette
Chancelle aisément!
Amant et grisette,
Que chacun répéte ..
Yive la guinguette,
Le vin blane |
. Etle sentiment!
. MADAME BANCELI, .
Oi régne la gaité folle P
Avec ses joyeux éclgts? o
LE SERGENT, & gauche. . ...
Ou le sergent qui raccole,
Trouve-t-il nouveaux soldats ?

/
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. C’est & la guinguette ! .
. MADAME BANCELIN. .
C’est a la, guinguette!
MANON, seule au fond. ., .
C’est & la guinguette... '
Tous. . e TS
C’est & la guinguette
Que 'amour nous-guettd, - . .. ., ... .,
L’amour en goguette
- Chancelle aisément! o ;
Amant et grisette, T
Que chacun répéte
Vive la guinguette,
Le vin blanc, a o
Et le sentiment!

(Monsieur Durvtesu, le commissaire, vient de s'asseoir & droite, devant une,
petite table; Madame Bancelin g'empresse de lui servir une bouteille de biére.
En ce moment, et venant du boulevard a gauche, Lescaut entre en,révant. Il
donne une poignée de main au sergent, qui lui offre un verre de vin. Les-
caut refuse et continue, sans parler, 4 s'avancer au milieu du. jardin, )

DESGRIEUX paraissant & la feuétre du premier et apercevant Lescaut.
Arrivez donc, man cousin, nous vous attendons. )

* MANON, paraissant i la croisée & coté de Desgrieux.

Et nous avons été obligés de nous mettre & tai:le sans vous.

LESCAUT,
Je le vois bien !
. DESGRIEUX.
Venez vite, ou il ne restera plus de champagne!

’ LESCAUT. .
*J'y vais... mais je voudrais auparavant dire un mot en parti-
culier... 2 ma cousine, '

MANON. L ] ,
A moi?...
I : LESCAUT.
A vous... pour affaires de famille!
MANON.

Je descends. (Se retournant vers les convives.) Continuez toujours...
(s'adressant & Lescaut.) Le diner que vous avez commandé était
excellent... (Se retournant vers les convives.) N'est-ce pas, mesdemoi-
selles ?... (Blle disparait.)

LESCAUT, sur le devant du théitre &t a part.

J'aurais mieux fait d’y assister, exact au rendez-vous, au lieu
de m'arréter ici prés... en passant sur le boulevard... a I'hdtel
Vendbme, ol je gagne d'ordinaire, et ot j’ai perdu en une demi-
heure, au Biribi, les cent pistoles du colouel... sur une martin-
gale qui allait réussir... cest évident... quand les fonds ont
manqué !... un dernier quitte ou double et je faisais sauter Ja

1
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banque !... Mines de mes afeux!... pas an fouge liard dans ma
poche!... quelle position de fortane poar un gentilhomme!!
MANON, entrant en scine. -
Eh bien, mon cousin, de quoi s’agit<il?
LESCAUT, mystérieuement. ’
D’une importante affaire !..
MANON.
Celle dont vous parliea ce matin?

LESCAUY.
Précisément, cousine, ute affaire d'ou dépend I’honneur de
la famille! ,
IANON, eﬂrayée.
Ah! mon Dieu!

LESCAUT.
Lequel honneur est ébréché, endommagé, perdu... faute d’une
donsatme: de pistolest .

B@MQ possibleh.s :
. DESGAUTy
Dolzé pistoles que ;evmmpporhm dans uae demi-heure.

Nest-¢e qtlé coln? (Tirant Ba bome de 12 poene.) Tenedir pnnez
vite, car on m' attetld pour W datisel... on va danm!
SGRIEDX plrti!unt A lu fendtre.
Allons done! Manon. * SEREINRIEE
MANON, lii répondant.

Iﬂm v

Me voici!
. , DRSGRIBUX.
Je vais en invitet une autm'

Préhez vous-meédie eousm ;e n’ai pes fe- mp de mpter.
’ LlSCAU‘l‘
On ne compte pas avec ses amis.
MANON.

Et pourvu, comme vous le dites, que vous me rapportlez cela
dans une demi-heure. ot d e .
LESCAUT, munt uvemm
Fwdeseawhomme! C
S cn&m\’ Mﬂhu R

Clest & la gumguette o , m:}' 1v
‘ ) gm l’amonnnouaaﬂﬂ -
T uno\u-onsosn .

:";"ygivehs%u% g
© .

o ’ "\‘ . ml%’:éﬂﬂhﬁm Doy il o, o

YT
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MADAME BANCELIN , i M. Durassau, qu ashéve sa bouteille de bidre,
et lui montrant les eroisées du fong.. S
Quelle‘omte‘ quel tapage ! et guriout quelle depense'
: DUROBEAU.
‘Cela vous charme, madame Bancelin? ., ., . .
. MADAME BANCEWUN,. .
Oui, monsieur Durozeaus; et vous?. - T A
 powozeAL.
Moi, je m’aime pas le bruit...- ll ne m'adme pask.. il s'ep va
quand] arrlve
mpux BANCELIN. -
Ici, par bonheor', vous n'aures pas 2 mwrpasor vou'e auw
rité; je vous réponds des convives. .
DUROZEAU. SRR |
Vous étes bien hardie... e -
MADAME mucmu
Que voulez-vous dive? .
DUROZEAD.~ . . i ...
Qui acommande le festin?.. .- - .. . ...
MADAME BANCELIN.
" Ce ‘monsieur Lescaut que vous venes de vni'l nn',aolda& aux

N
.

DUROZEAT. .
Joueur ! bretteur ! et sagnalé sur mes nows comme o ayant
' famais le sol.- B
: MADAME BANCELIN. - -
Ce n'est pas lui qui paie, c'est monsleur le chevaher Des-

grieux.
Desgrleux L

DUROZEAU.

'MADAME BANCELIN.

Descendu de vonture avec une jeune et jolle ﬁlle... étab«ous .

rassure ?
' DUROZEAU.
Pauvre madame Banceliy...
MADAME BANCELIN, SR
Qu’est-ce que cela signifie?
DUROZEAU. )
Le chevalier Desgrieux!... avec mademoiselle Manon... (Prmu
son chapeau.) Adieu ! madame Bancelin.
MADAME BANCELIN, le retenant. -
Non pas! vous ne partirez pas ainsi.

8CENE  VIIL
Les précgépents, LE MA’RQUIS ot PEUX SEIGNRURS de ses amis.

. LE lLlQIJls.
Salat A la chere madame Banocelin!

-~
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MARAME BANCELIN.
Votre servante , monsieur le Marquis.
LE MARQUIS. : .
11 nous faut un salon particalier et un diner fin... vous savez
que nous ne regardons pas a la dépense!...
MADAME BANCELIN , saluant.
Vous étes bien honnéte, monsieur le Marquis.
: LE MARQUIS.
i Et vous aussi... c'est connu !
MADAME BANCELIN. X
Le numéro 1 A monsieur le Marquis et 4 ses amis... qu'on
‘wépargne rien !... Ces trois messieurs sont-ils seuls? :
LE MARQUIS. .
Peut-étre ! ’
MADAME BANCELIN, a haute voix..
Six couverts. .

DUROZEAU , bas a madame Bancelin, .

Vons faites bien!... tAchez-de vous rattraper sur ceux-1a si
vous le pouvez... car les autres... ) :

MADAME BANCELIN.

7 Véns m'effrayes... (EHe salue le Marquis et ses amis qui sortant par le
fond, et revient prés de Durozeau.) Yous dites donc que monsieur Je
chevalier Desgrieux... o

. . DUROZEAU. -

Est un chevalier dindustrie! et mademoiselle Manon unme
petite personne dent la fortune est comme la vertu. h

- MADAME BANCELIN.

'

Des plus médiocres !

BURDZEAU.

Une vertu qui ne peut pas payer son terme... j'ai mes notes

comlme commissaire... et moi qui vous parle... si j'avais
“voulu... . _— .

" Juste ciel §

MADAME BANCELIN,

) DUROZEAU. : . . .
Mais les meeurs... et ma dignité de magistrat...
MADAME BANCELIN,
Cest lui... c'est le chevalier.
P , DUROZEAU. v )
Silence!... mon devoir. est d'éclairer dans 'ombre! et sans
qu'il y paraisse!

SCENE IX.
Les prEcepents , DESGRIEUX , sortant de la porte du fond.)

DESGRIEUX , parlant a la cantonade et s'essuyant le front.
Oui , mesdemoiselles... cC’est indispensable, c’est de rigueur...
apres la danse!... et puis Manon le veut!... (A madame Bancelin.)
Des rafraichissements , des sorbets... des glaces... ce que vous
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aurez de mieux... (A madame Bancelin, qui se croise les bras.) Eh bien
‘m’entendez-vous, madame Bancelinl... vous restez la imwo-
bile... et comme si vous ne compreniez pas... ;
: .MADAME BANCELIN.
" Pai: comgris, | monsneur le chevalier ,.que votre depenseetan
déja treéscomsidérable.* } .
. DESGRIEUX.
Tant mieux pour vous!... o o
.MADAME BANCELIN.
- Tant pis peut-8tte!... car ict, Monsieur, avant de commencer
un nouveau compte, on solde le premier. (Elle lui remet un yn-
moire.)
DESGRIEUX, étonné. .. -~ .
Comment?
MADAME BANCELIN.
C'est I'usage de la maison! (Montrant Durozean.) Monsieur vous
le dira... Monsieur qui est un habitué el un ami...
DESGRIEUX.
Me faire un pareil a.ﬁ‘ront.. ‘A moi!

" SCENE X.

Les préckpeEnts, MANON, sortant de la porte du fond en g'éventant.
" MANON.
On n'en peut plus! on expire de chaleur! et si les glaces
n'arrivent pas... ,

DESGRIEUX.
Nous les prendrons ailleurs....donne-moi la bounse LI
- MANON. Co
Que veux-tu dire?... ' e
DESGRIEUX._

Ou régle toi-méme avec madame: Bancelm... qui se défie de
nous... et veut étre soldée sur-le-¢hamp... Allons, dépéche-toi!
MANON , bas a Desgrieux, avec embarras.

Mais c’est que...

DESGRIEUX.
Quoi donc?...
. MANON, . - Pl eyt
Clest que la bourse... je pe l'ai plus!
DESGRIEUX.
Grand Dieu! ou donc est-elle?... |
MANON. "

Je I'ai remise... cest-3-dire prétée A Lescaut nom; cqusql.
DUROZEAU , bas & madame Bance
Vous le voyez... ils se consultent.
MANON. e 3 Y
. Qui doit nous 1a rapporter dans une deml-heure.
DESGRIEUX.
Et d’ici 1a... que devenir?
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Ty . i

. DURGARAU.
Que Yons disaos-;e? ce sont des aigrofing qm ne pawront
as,
P MADAME BANCELAN.
" Un-diner de quinze couverts... (A burosesn.) Mmr,;e wous
mvoque non plus comme aml, mais comine. coramissaire;
-PESGAIEUX.
Un commissaire!... con 3 !
MANON, le reg
'"Le mien'... (llui Belgrieux.) Celoi dont jc me guis mquée
Tautre jour
DUROZEAU,
ll est de fait que ceci est de ma compétence.

FINAL.

-1 URGEEAY, fadressqnt aux soldats i gauche o lew wontrant Dum
En prison! en prison! ep prison!
C’est un scandale
Que rien n’égale.
11 faut payer! sinon, sinon,
En prison! en prison! en prison!
De ce fripon, J*aural raison!
. DESGRJEUX ET MANON.:
En pnsonl en prison! en pmon'
P C’est un scandale . ) .
‘ " Que rien n’égale. : T
. Qui, nous? subir un tel affront, - Co
) Enpnson en prison! en pnson'
Ah? ¢’est & perdre la raison! -
MADAME BANCELIN EY LES BOUBGEOIS.
En prison! en prison! en prisond. .- .-
C'est un seandale - :
Que rien. w'égale. ;. A
i fanlpayer! siney, sineg, . ey
En prison! en prison! en pr;san. )
Ah! quel affront pour la maison !

SCENE X1,
LES PRECEDENTS, LESCAUT,m bmqnemm et enmdm ces du-
. ﬂ*m Lo )
" LESCAUT. St e
En prison! dites-vous? que prétendez-voo§ m&" e
. . MANON, courant & lui aveg joie. ;
st Lescatt, mo:cmt o ?,‘\'i s &
" eseapr., VM

Quoi ! ¢'est un commilssaire’
Qui voudrait entacher 'honneur de ma maison } L
* Déshonoréer monm nom'. .° e

Et mon blazon? : )

Fi done! o
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‘ - : DESGRIEUX . d e
Daignez nous Geouter! - B
s LESCAUT. . .
Non, de par mon: épég) . VRN
(Montrant Desgrieux. \VE!
La trame de ses jours. sel'an, plus tot coupée !
MANOYN, lg calmant.
Modérez-vous},, ;.. ., i
DESGRIEUX.
Eh oui! dans ce péril urgent, ,
Il ne s’agit pas d’¢pée,
Mon cousin! mais d’argent!
LESCAUT, o
Dargent! .
Je n’en ai plus! . :
. TOUS.
O ciel !
. LESCAUT.
Un chance infernale,
Au jeu m’a tout ravil... Je n'a.i d"autre valeur
Que la mienne!

o DUROZEAU. "
Pas d’autre! Tl e
- LESCAUT.
v : " & Et surtout mon honneur
‘Qui ‘garantit ma dette! : L L S

‘O parenté fatale! -~ . - -

DUROZEAU ET LE CHORUR, - - - = ' .

En prisen! en prison!-en prison! : ‘
€’est un goandale
ot v 'Que rien n'égale. . . - oo T

11 faut payer! sinon, sinen, -
En prisoni e prison! en: feitom! .
De ce ce fripon, jaurai vaisgwn!

(Pendam que le commissaire donme fles ordres AW sergamt. o pux soldats qui -
sont a gaucka, Manon, oﬁqﬁ,@ gpproche de Desgrieux qui est en proie & un
profond Qéusspede.} 1. |

1 MANONe':f. 4 o
" Le démpoir o& tu te llweo
Me fait trembler ! " i
(¥le dergoft’ Marguerite et see eompugneaqmﬁim mmhmﬂ.
elle leur fait signe de descemdre. )
LESCAUT, s'adressant pendant ce temps & Desgrieut.
Allons! cousin; de.la. nilon'

a DESGRIEUX. . : AL
Je w'y survivrai pasl - < - e
LESCAUT. .
Vous plaisamtez?...
DESGRIE®X. -~ - -1

Non! non!
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(Profssant le mémoire extre ses mains,) '
Je donnerais ici mes jours pour deux cents livres !
LESCAUT, vivement.
Bien vrai? vous Jes aures!
DESGRIEUX.
A Yinstant ?
LESCAUT. .
A Pinstant!
' DESGRIEUX.
Et comment ?
‘LESCAUT, regardant le sergent.
Comment?
Sur votre bonne mine et'votre signature
Le sergent en répond !
LE SERGENT, souriaat.
Eh oui! je vous le jure!
DESGRIEUX , & Lescaut.
Ah! je vous devrai tout!
LESCAUT, riaut.
Nou, c'est moi qui vous doxs'
DESGRIEUX, .bas, & Manon.
Attends-nous !... je reviens!| o
. (Bas, & madame Bancelin.)
. On paiefa cette fois!
DUROZEAU, lm, t muium Bancelin, en voyant Desgrieux, Lescaut et la ser-
gon entrmt dans l'estaminet & gauche.
Je comprends ! mais d’ici j’ai 1’eeil sur, notre gage,
Et mam’zelle Manon nous servira d'otage!
(Marguerite et les jeunes ouvritres sont descendues pendant la fin de
cette scéne.)
MARGUERITE, s'approchant de Manon qui #'est laiseé tomber sur une chaise
& droite.
Qu’ds-tu donc? d’ou vient ton chagrin ?
MANON, préoccupée..
* Ce' ﬁ’est riep, Marguerite!
s (A part, et réﬂ‘elllunl.)
Oui, Lescaut, mon cousin, -
Va pour nous, dans le voigmage,
Emprunwr quelque argent!... Si je pouvais aussi
De mon coté les aider?...
" (Apercevant une.chanteuse du boulevard qui eatre. dans ce woment aver sA
_guitare, elle pousse un cri de joie.
M’y voici!
" (A 1a jeune fille.)
Un instant, préte-moi cette vieille guitare?
MARGUERITE, étonnée, en voyant Manon qui accorde la guitars.; '
Que fais-tu?

MA
Jeus dgs torts! .
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MARGUERITE, de méme.
Eh bien?
MANON. ol

Je les répare!

(Se levant et chantant a haute voix.)
Tra, la, la, la, la, la, la, la! )
Pour peu que la chanson vous plaise,
coutez, grands et petits,
La nouvelle Bourbonnaise
Dont s’amuse tout Paris!
Tra, la, la, 1a. la, la, la!
(A ces accents, tous ceux qui sont en scéne se sont levés et se capprochent de
Manon. Le Marquis et ses amis sortent du salon.
LE MARQUIS.
Qu’est-ce donc? Messieurs, qu’est-ce dons? ~ = "
Quelle est cette belle chanteuse,
A la voix brillante et joyeuse?
(a pll‘t.z
Que vois-je? 6 bonheur!... ¢’est Manon...
MARGUERITE, bas & Manon. -
C’est le Marquis?
MANON, jouant toujours de la’ guitare.
Ah! pour moi quelle gloire!
Un aussi noblé auditoire!
MARGUERITE, bas, & Manon, qui joue toujours de la guitare.
Y penses-tu? chanter ainsiY
Et devant lui! ‘
MANON, gaiement,
Eh oui! cela me sourit et me plait.
(A voix haute,) ,
’  PREMIER COUPLET.. :
Tra, la, la, la, la, la, la, la, la!
C’est histoire amoureuse .
Autant que fabuleuse
D’un galant fier a bras! .
Ah! ah! ah!
Regardant Durozeau.)
D’un tendre. commissaire

Q‘ € . ‘ v
Et

u B

n elle

D ! P otar

Or, voulez-vous apprendre
Le nom de ce Léandre
Traitre comme Judas!
Ah! ah! ah!
- Son nom?,.. vous allez rire
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MANON LESCADT,

Je m’en vais vous le dire
Bien bas... tout has... tout bas...

(Tout le monde & lpproche, ot Manon dit avec force : ) .
Non!... ja ne le dirai pas !

Rian!
Ah! ah! )ah! ah! ah! ah?
Ah! ah! ah! ah! ah! ah!
LE MARQUIS, applaudissant ainsi que le chaur.
Brava! brava! braval
DUROZBAUy & pavt.
Une telle insolence
Aura sa. récompense
Et Jop me le paiera!
MANON, has & Marguerite.
'l‘u le vais bien? men triomphe ¢st compleat..
(A hawse vair.) ;
Second couplet! ;
(Regudant Durozeau.) e
Oa de disait habile !
Car dans la grande villa.
11 est des magistrats !
.. Ah! ah! ah!
1. 1) est des réverhéres
Vantés pour leurs lumlé:g;
sy . Bb gmi wéclairent pas] . R
LB ARl
Au logis de la belle,
Un soir que sans chandglle
1l veut porter ses pas,
Ah! ah! ah! '

L’escalier était sombre; -

Et sur son per, daas I’ onhre,

11 tombe!... patatras! S 1
Ah! ah! ah! :

Son nom... vous allez rire!

Je gn’en vais vous le dire

Bien bas... tout bas... teut has...

(Meme jeu.)
Non, je ne le dirai pas! i
Ah! ah! ah! ah! ah} ah! ah’ ahj

LE MARQUIS ET L¥ CRCEDR.

Brava! brava! brava!

- DNROZEAV, .
Ah! morbleu! l'on mo le paiera! "~
LE MARQUIS ET LES SEIGNEURS.
Divin! charmant! sur mon honneur!
(Manon prenant la séhile de la chamteuse, ot faisant la quéte.)
D’une main généreuse
Donnez & la chanteuse!... |
(Elle présente la sébile au commissaire qui lui fourne le dos.)
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(Les bourgeois et les seigneurs donhent, et Manon fait & chacun une révérence.
. Grand merci, Monseigneur!
(Arrivée prés du Marquis.)
Et vous, Marquis?...
LE MARQUIS, borsdelui. =~ *~ ~ ° .
© 7 seduisante Manosit 7T
3o n’y tlens plus! ‘

ot

- .
s [N

ool s

1 Fembrasse) . . ‘.
MANON, souriant, = = " !
. Pardon !
(Montrant la place du baiser.)
Ca, c’est pour la chanteusty ' ' - .
Et maintenant... donnez pour la chadson,” "' !
LE MARQUIS, lui jetant une bourse pleine d'or.
Tiens! tiens! . .
MANON, s'asseyant & droite et versant dans sa robe le contenu de 1a sébile.)
Ah!.quel plaisit! que d’or! je n’y puis croire! -
(Rendant & la jeune fille sa guitare et une poignée dargent.)
Merci, ma cére enfantl... ®ceepte.sans fagon. .
‘ Se retournant fierement.)
Madame Banceliny donnes vétre mémaive, « ..
Donnez! et réet .par moi n’en sera retranché!
Oui; sans compter, je paierai tout, ma chérey
Le diner et les vins!... méme-le commissaire
Par-dessus le marché! S e
(Chantant.) . _ ’
Tra, la, la, la, la, la, la!
MARGUERITE, & voix basse.]
Manon!... quelle folie! .
MANON, chantant towjour. .
: Ah'! ah! tra, lay da!
C’est 2 moi que je dois cette fortune la! )

i

SCRNE XIki -

Les pRECEDENTS, DESGRIEUX, phie &t aéfak; portant ¥ Pestaminet
gauche, suivi de LESCAUT.

DESGRIEUY; & part,
Yai signé... cen est fait! :
. (Jetant de Pargent dans le tablier de Magon.
Ticns, tiens, Manon, voila
De quoi nous acquitter!... partons! :
.MANON, rlant.
C’est inutile!
(Pendant que Desgrieux interroge Manon, le Marquis s'adresse & Lescant qui
est pres de li.
LE MARQUIS, bas, & Lescaut.-
Qu’as-tu donc fait?
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e LESGAUT.

Ah! le coup est ll&bllb
(Montrant Desgrieux. )

Votre rival, par moi, s’est engagé. .

Dans votre régiment! !
MANON, & Desgrigux, lui montrant ce qu'elle a dans son tablier.

Vois donc tout ce que j al....
DESGRIEUX.
Et d’ou vient cet or?...
MANON.

Tu l¢ sauras
(Lui prenant le bras.) ' '
Viens-t’en mon chevalier ! o , 4
ESGRIEUX.
: h oui'. .partone' o

SCENh XII[

LES mscznzms, LE SEBGENT et quelqnes SOLDATS.

LE SERGENT, se mettaut devult eux,- L
' . Neon pas! . .
Soldat!... il faut nous suvivre! - - -
" MANON, étonnée..
Que dit-il?... B
LE SERGENT.
Qu’il s’est engagé'

MANON.
Et moi, Monsieur, je le déhvre ;
Je vous achéte son congé! -

* LE‘MARQUIS, bas; au sergent
Et moi, je te défends d’accepter.
LE SERGENT, & Manon qui lui offre de l'or.

Non, vraiment!
Clest 1mposslhle, mon enfant!

(Regardaut son colonel.
- Le réglpment nous le défend !
(A Desgrieux.) .
11 faut nous suivre sur-le-champ'!
MANON, se jetant dans les bras de Desgrieux.
Nous séparer!... jamais... jamais!... .
T LE SERGENT. e

Et sur-le-champ'
A la caserne, on nous attend!

o N

e

ENSEMBLE.
. . ' DESGRIEUX.
AP g dotleur mortede!
Quand sa voix m’appelle,
Me séparer d'elle
O fatal devoir!
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MANON, pleurant.

O douleur mortelle! . =
T’étoigner de delle
Dont I'amour t'appelle !
Toi, mon seul espoir!.

LE MABRQUIS, regardant Manos.
L’amour qui m’appelle,
Me promet prés d’elle
Congquéte nouvelle ;
Mon cceur bat d’espoir?

LESCAUTe
Conquéte nouvelle
Vous attend prés d'elle, §
< L’amour vous appgllea
Pour vous quel espoir!
MARGUERITE ET LES JEUNES FILLES,
O chance cruelle!
Qui sépare d’elle
Son ami fidéle!"
Injuste pouvoir!
DUROZEAU ET MADAME BANCELIN,
O chance nouvelle!
Qui nous venge d’elle!
Cette péronnelte
Ne peut plus le voir.
Cela les consterne,
11 va, subalterne,
Dans une caserne
Gémir dés ce soir!
Ce soir! /

LE SERGENT ET LES. SOLDATSe
O chance nouvelle!
. Glorieuse et belle,
Viens! ’honneur t’appelle !
Fideéle au devoir!
Sa loi nous gouverne,
Portons la giberne,
= Et dans’'la caserne
Nous boirons ce soir! )
DESGRIEUX, tenant Manon serrée contre son ceeur.
Adieu, Manon, mon amour et ma vie!
A tout prix, vers toi, je revien!
(A Lescaut.) ‘
Mon q@usin, je vous la confie!
Veillez sur elle... et veillez bien!
LESCAUT, a Desgrieux.
Je défendrai Phonneur de la famille !
LE MARQUIS, bas & Lescaut. '
Songes-y bien!,.. d’elle tu me réponds,
Et sur 'houneur!



- MANON mmUT.

LESCAUT.

13 que je brille !
. ToUs.

- Partons! partess!

REPRISE DE L’ENSEMBLE.

DESGRIEUX.
O douleur mortelle!
Quand s voix m’appelle,
Me séparer d’elle!
O fatal devéir!
MANON, pleurant.
O douleur mortelle !
T’¢loigner de celle
Dont ’amour t'appelle!
* Tol, mon seul espoir !
LE MARQUIS, regardant Manon.
L’amour qui m’appelle
Me promet prés d’elle
Conquéte nouvelle;
on cceur bat d’espoir!
LESCAUT.
Conquéte nouvelle,
Vous attend prés d’elle,
L’amour vous appelle,
Pour vous quel espoir !
11 va, subalterne,
Portant la giberne,
Dans une caserne
Gémir dés ce soir!
* Ce soir! )
~ MARGUERITE ET LES JEUNES FILLES.
O chance cruelle
Qui sépare d’elle,
Son ami fidéle!
Injuste pouvoir!
11 va, subalterne,
Portant la giberne,
Dans une caserne
Gémir des ce soir!
Ce soir!
DUROZEAU ET MADAME BANCELIN,
O chance nouvelle
Qui nous venge d’clle! °
Cette péronnelle
Ne peut plus le voir ! -
Cela les consterne,
11 va, subalterne,
Dans une caserne
Gémir dés ce soir!
Ce soir!

‘ C’est par



s
(Le sergent e non s'appuie pleurant sur
Marguerite. nt les mains. Le marquis

sort avec Lescautd

ACTE DEUXIEME.

Le théitre représente un petit salon élégant : porte au foud; deux
portes latérales. Au fond, & droite, une eroisée; sur le premier
plan, du méme cOlé, une ‘petite porte secréte , et de I'autre coté,
un canapé. :

g

SCENE PREMIERE.

LE MARQUIS, assis prégd'une table & droite couserte de cartons, d'étoffes
déployées, etc. Un-valet de chambre achéve de Vhabiller, tandis qu'un
autre est debout prés de la table. . .

LE MARQUIS, tenant un écrin gt un carton, s'adressant au domestique qui est

dehout.

Je choisis décidément cet écrip et ces dentelles! portes-les sur
la toilette de ma mere. L reste on le rendra demain aux mar--
‘chands qui les ont envoyés... tu ’cntends ? (Le domestique sort par
la porte i droite. Avec impatience.) E4 $0i, Jasmin, as‘tu enfin achevé
de m’babiller? (n se l¢ve, dte sa robe de chambre qu'il jette sur un fau-
teuil, et dasmin lui passe som habit et lui présente ure épée) Non, I'autre...
celle a poignée de brillants? (Tout en mettaut son épte il dit avee hu-
meur.) Voila bien une idée de grandes dames ? nos duchesses, nos
marquises et ma mere elle-méme) vouloir que je leur donne un
bal, moi gargon, dans mon hotel.., pour le purifer sansdoute!
uant A moi, ce que je trouve de plus ennuyeux au monde...
Se retournant avee impatience vers Jasmin.) Laisge~moi! iu vois bien
que je veux étre seul. (Se promenant.) Ce que je trouve de Plus
terrible c’est d’avoir a s’occuper d’'un bal, d’une féte, d'une
chose joyeuse... enfin,quand on est de mauvaise humeur, con-
trarié, furieux ! faire coucher hier soir mon rival a la caserne,
le faire mettre ce matin en prison et tout cela pour rien! une
injustice en pure perte ! Mademoiselle Manop en proie A sa.dou-
leur, Manon qui pleurait son chevalier, n'a pas méme voulu me
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recevoir!... morblen! et Lescaut qui me proposait de Ienle-
ver!... a quoi bon? pour qu'elle me brave encore et se rie de
mes lendresses!... n'importe ?... Je la verrais du moins! (S'ar-
rétant.) Ab ¢a! est-ce que décidément j'en serais amoureux ?...
moil... allons donc?... pour qui me prendrait~on?

BOLERO,
PREMIER COUPLET.
Manon est frivole et 1égére,
Oui légeére!... et méme un peu plus?
Et Je veux... je saurai lui plaire
De par ’amour!... ou par Plutus!:
(Gaiement.)
C’est un caprice, ‘une folie;
Ce n’est rien qu’une fantaisie!
(D'un air triste.)
Fantaisie! fantaisie!
Plus forte que Yamour !
Fantaisie ! fantaisie ! o
Qui décide en un. jour
Du destin de la vie!
DEUXIEME COUPLET.
Manon, Manon! mon adorée,
Je brave tout pour tes beaux yeux,
Fat-ce d’une chaine dorée,
L’amour nous unira tous deux!
C’est un caprice, une folig,
Ce n’est rien qu'une fantaisie !
(Reprenant un air sombre.)
Fantaisie! fantaisie!
Plus forte que I'amour!
Fantaisie ! fantaisie!
Qui décide en un jour
Da destin de la vie! )

SCENE II.
LE MARQUIS, MARGUERITE, un paquet & la maja.

) MARGUERITE, i la cantonade.’
Qui, oui, c’est pour madame la Marquise.
LE MARQUIS, vivement.
“Ah ! c’est Marguerite ! quel bonheur !
MARGUERITE, saluant.
Vous &tes bien bon, monsieur Ie Marquis.
) LE MARQUIS.
Je suis heureux de te voir! tu viens de sa part?
o MARGUERITE, étonnde. . *
Comment ?... ’ .
) : LE MARQUIS,
De la part de Manon ?
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MARGUERITE.
Du tout, adien Monsieur.

LE MARQUIS.
Ou vas-tu donc ?

MARGUERITE.

Essayer 3 madame la Marquise votre mére, la robe quielle
m’a commandée pour le bal de ce soir.
. 'LE MARQUIS, avec indifférence.
- Ah! cest pour cela que tu viens!
. MARGUERITE.

- Avec d’autaut plus d’empressement que madame la Marquise -
a, dit-elle, Ye bonnes nouvelles & me donner, concernant Ger-
vais. v

Cest bien' LE MARQUIS. o .
est bien! que je ne te retienne pas! (A Marguerite qui s%loigne.
Marguerite?... as-tu vu Manon, aujourd’ i;m ! , sne:)
. : MARGUERITE.
Je la quitte a 'instant.
‘ LE MARQUIS.
Bien triste?
MARGUERITE.
Elle chantait et riait dans sa mansarde.
: LE MARQUIS, avec indignation.
Par exemple!...
MARGUERITE.
Elle allait voir le chevalier.
LE MARQUIS, avec satisfaction.
1l est aux arréts.-
MARGUERITE. :
Raison de plus pour laller voir! on laisse entrer pres des
prisonniers leurs femmes ou leurs seeurs, surtout quand elles:
sont jolies!... et I'idée d’aller & la caserne, ’enchante! l'idée de
fonf pauvre chevalier Pattendrit, de sorte qu'elle pleure et rit &
a fois.
LE MARQUIS, avec colére.
Morbleu!
MARGUERITE.
Vous ne pouvez pas Fempécher de pleurer.
LE MARQUIS.
Si vraiment!
: . MARGUERITE. -

. Alors, laissez<1a rire, ou plutdt, monsieur le Marquis, ne

vous occupez pas d'elle. ‘ . .
- LE MARQUIS.

Quand je la vois malheurense!

. : MARGUERITE.

Cest son bonheur! laissez-lui le sien et gardez le vatre ! Hier
soir, par exemple, et pendant que ce pauvre Desgrienx se ren-
dait a la caserne... pourquoi chercher a voir Manon ?
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, ‘LE_MARQUIS, o
Pour la rassurer!... pour la consoler! ,
MARGUERITE.
N'étais-je pas la?
. LE MARQUIS..
Cest peut-étre toi, alors qui I'a empéchée de me recevoir? -
MARGUERITE.

Précisément! est-ce que ecela élait convenable ? se présenter

a une pareille heurc! vous, jeune, aimable et séduisant... car

vous I'étes beaucoup, Monscigneur, vous le savez bien? et tout

ce déploiement de forces, contre une grisette, une jeune fille

sans appui! ce n'est pas brave! ce n’est pas biem! ¢ :

LE MARQUIS, avec hauteur.

Marguerite! i

, ' MARGUERITE. ' :

11 vous faut des ennemis plus diFnes de vous! de grandes

uettes habituées a I'attaque ct A la défense ! mais mademoj-

selle Manon?... qu'esi-ce que c'est?... un caprice!... pas autre

chose! . ’
LE MARQUIS.

Cest possible! mais rien ne ressemble & une passion comme

un caprice... contrarié. .

MARGUERITE.
Allons donc!

LE MARQUIS.
Rien n’en peut détacher.

MARGUERITE.

Qu'un autre, un nouveau! ce soir, par exemple, toutes les
jeunes et belles duchesses’ qui ont voulu, dit-on, voir votre
-nouvel hotel. v

, LE MARQUIS.

Oui, pour Ic connaitre. :

MARGUERITE, souriant.

Vous croyez? (vivement.) Enfin!... supposons que cela soit! en
voila qui seraient ficres de vos hommages! détournez-les de ce
coté, ce sera & la fois un plaisir et une bonne action!

LE MARQUIS, souriant,

En vérité !

. MARGUERITE. I

‘Oui, nallez plus sur les brisées de ce pauvre chevalier qui
n'a rien au morde que le coeur de Manon! qu'il le garde, & lui
tout seul, si ¢'est possible ! . :

LE MARQUIS, allant s’asseoir prés de la table, a droite,

Tu as peut-tre raison! rien ne dure ici-bas, el eén attendant

gu’elle I'oublie... '
o MARGUERITE. v :

En atiendant... je serais généreux tout a faitl c'est dans votre

régiment qu’il est engagé; c'est parce qu'il voulait, en dépit de
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la eonsigne, gortir ce matin pour voir Manon, qu'on I’a mis aux
arréts, . : . o
.o , .+ . LE MARQUIS. "
; Clest probable! . .. ‘ . -
. . .. ' MARGUERITE. , : N
JTagirais en gentilhomme! je le rendrais A la liberté, 3 ses
amours... et une fois qu’ils seront réunis, qu'ils seront heu-
reux... A quoi pense Monseigneur?...
LE MARQUIS. - N
A ce que to me di¢ 12! ¢’est un moyeén ! Clest une drdle de
fille que Manon! Tant que le chevalier sera malheureux ou ab-
sent... elle ne pensera qu'a lui et pas & d’autres ! (Souriant.) mais
s'il lui était rendu a tout jamais... e
MARGUERITE. ~
Eh bien ?...

¢

. . LE MARQUIS. o
La plupart des femmes n’oublient leurs maris que parce qu'ils
sont toujours la. ' . '

. ) MARGUERITE.
Mauvaise pansée, Monseigneur! mais si elle peut amener une
bonne action, peu importe. o

LE MARQUIS.
Nest-ce pas? ) o , .
MARGUERITE. ) )
Jaccepte votre promesse... vous délivreres Desgrieux ?
LE  MARQUIS, -
Olli. - ' . .
MARGUERITE.

Vous ne reverrez plus Manon... jamais... (Gesté du Maiquis.) Ou
du moins de bien longtemps... ce qui revient au méme, car alors
vous Paurez oubliée, et moi, pour le bouquet de féte de votre
mere, je vais lui raconter un nouveau trait de générosité de son
fils! Fai idée que cela lui fera plus de plaisir encore que le bal
de ce soir. o

LE MARQUIS, 1a retenant par la main et aprés un instant de silence. ~

Sais-tu que tu es une terrible fille, Marguerite, et qu'au fond

ta n’es pas aussi bonne ‘quc tu cn as ﬁfair‘. T
MARGUERITE, avec émotion, o

C'est la différence qu’il y a entre nous deux, monsieur le Mars

quis! Adien, Mouseigneur! S
LE MARQUIS. . .
Adieu, Marguerite! Co e

PO Y

SCENE 1.~
LE MARQUIS, seul, la ’reg'ardan't sotiF, - et tl

Oui, c’est une brave fille!... de plﬁs, foi-bagréahle..& ot -egr-
tainement Gervais ne -sera pas malbeureuxl... Allaus, & quoi
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vais-je penser? jai promis, je tiendrai ma parole. I n'en cotte
sas tant que 'on croit d’étre honnéte homme!... il y a méme

u plaisir ... je sens la comme uhe satisfaction inconnue... et
Marguerite a raison, la résolution que je viens de prendre doit
me porter bonheur!... (Poussant un cri.) Ah! Manon! qu’est-ce que
e disais ?... Manon chez moi... i cette heure! o

SCENE IV.

'MANON, LE MARQUIS.

, : MANON,
. Ah! guel bonheur de vous trouver!
LE MARQUIS, avec joie.

Dis-tu vrai?
© MANON, :

Vos gens prétendaient que vous h’y étiez pour personne.
LE MARQUIS. '

Je les renverrai tous.

MANON.

Moi, jai répondu qu'il fallait absolument me laisser entrer,
que vous m’attendiez... o
. LE MARQUIS.

C'est vrai, toujours!

MANON,
Je n’ai donc pas menti?
. LE MARQUIS.
Non, car a I'instant encore, je pensais a toi.
MANON.
. Et.moi & vous... comme ¢a se rencontre.
, LE. MARQUIS.
Ah!dame ! Manon... j'avais promis... j'avais juré...
. : MANON, .
Quoi donc?...
LE MARQUIS. ,
Rien!... mais si tu viens me tenter... ce n’est plus ma faute.
: ) MANON, regardant autour d’elle.
Dieu! que c'est joli ici! les beaux salons... le beau canapé!...
S'asseyant sur un canapé & gauche.) Comme on est bien sur celui-ci..."
}Timn son mouchoir.) Allez, monsieur lc Marquis, j’ai bien du chg-~
grin... :

Conte-moi cela...
“MANON, regardant I'étoffe du eanapé.
C'est du lampas, n’est-ce pas?
LE MARQUIS.

- LE MARQUIS.

Je n’en sais rien! : -
MANON, regardant toujours,
Avec des clous dorés... & la bonne heure, au meins... au lieu

de woes vilaines chaises de paille... fi donc ... (Se remettant i pleu-
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'rer.) Imaginez-vous, monsieur le Marquis, que je viens de la ca-
serne. ' .
LE MARQUIS.
Eh bien? :
- MANON. ' ‘

Pour voir ce pauvre chevalier que j'aime plus que jamais.
Aussi le ceeur me battait rien qu’en arrivant dans la rue et uand
je me suis présentée en faisant au factionnaire ma plus belle ré-
vérence. — « On ne passe pas. — C'est pour voir un prisonnier.
— On ne les voit pas. — C'est mon amoureux, monsieur le sol-
dat, laissez-moi passer, au nom de votre bonne amie! vous en
avez ugie.., j’en suis sire... » It-a souri et il a repris plus dou-
cement : — « On e passe pas sans permission. — Permission
de qui® — Du colonel. — Quel est-il? — Le marquis d’Herbi-
gny. » A ce nom, j’ai manqué tomber de joie et de surprise... le
soldat m’a soutenu, pauvre garcon ! et m'a embrassée...

LE MARQUIS, avec colére.

Luil...

- MANON. -~ ' )
Dam! ce qui tombe dans le fossé est pour... Je suis partie
toujours courant, et me voici! Et vite, monsieur le Marquis, il
n’y a pas de temps & perdre, donnez-moi’ un ordre... un per-
mis..... :
LE MARQUIS, froidement.
Pourquoi?
, . MANON. :
Comment, pourquoi? Mais depuis hier, depuis un si¢cle que
je ne Pai vu, je ne peux pas vivre ainsi... j'en deviendrais folle!
: LE MARQUIS. :
Vous I'aimez donc toujours ?.. ,
. MANON. .

>

Eperdument!
LE MARQUIS.
Et moi! ingrate ?
MANON. :

Vous aussi! vous-&tes si bon, si généreux, et puis vous allez
me signer ce periais, et alors je vous aimerai encore plus.

© LE MARQUIS,

Comme Desgrieux?

MANON.
Non!
: LE MARQUIS.

Comment donc alors?

MANON.

Je ne sais! vous avez des maniéres si gracieuses, si élégantes,
si avenantes, qu'on -se sent dés la premiére vue attirer vers
vous« A :

: : LE MARQUIS.
Rien de plus ?... ‘



46 MANON LESCAUT.

MANOR,
Si vraiment .. (Avec embarras.) On se prend & se dire que vous
seriez celui peut-étre & qui on donnerait son cceur... si on I’a-
vait!-(Gaiement.) Mais on ne I'a plus... alors vous comprenez ? -
' LE MARQUIS.
Ah'! Manon! est-ce ma faute si je snis venu trop ard! si je
n'arrive guaujourdhui! oo .
- MANON, riant.,
1l fallait arriver hier!
LE MARQUIS,
.Et demain ! demain ne peux-tu choisir encore?
. MANON, .
Dés qu’on aime, Monseigneur, on ne choisit plus!
: pUo,

MANON. '
A vous les dons qui savent plaire,
A vous I'éclat et I'or d’un roi ;
Et nous n’avons tous deux sur terre, ]
Que moi pour lui, que lui pour moi!
. LE MARQUIS, souriant.
Si, moins farouche et moins sévére,
Tu jetais un regard sur moi,
A toi, Manon... ma vie enti¢re, .
A toi mon cceur, 3 tol ma foi!
MANON.
Si je cédais a ce délire,
Je paierais trop cher mon orgueil!
LE MARQUIS, '
Trop cher?... je ne veux qu’un sourire!
Je ne demande qu’un coup d’eil!
. (Avec amour.) '
Belle et parée,
Mon adorée,
Tu brillerais,
Quand rosé et fratche,
Dans ta caléche,
Tu t’étendrais !
Robes nouvelles,
Richesdentelles,
Bijoux coquets,
Rendraient ta vie
Douce et jolie
En ce palais!

MANON, veut s'élojgner de lui,
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d

Tu auras! tu
Mais un instar

De L
Et je
Le

Man
MANON, qui, penc deux oreilles avec ses
doigt [arquis. .

LE: MARQUIS:
Tu Pauras! tu I’auras! comment te_refuscr?
. MANON, avec joie.
D’un cceur reconnaissant, ah ! recevez 'hommage!
LE MARQUIS.
Eh bien! si tu dis vrai, j’en demands un seul gage?
MANON, vivement,
Parlez , Monsieur, parlez! o
LE MABQUSS.
Eh bien! un seul baiser?
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MANON.
REPRISE DU MOTIF.
Taisez-vous! taisez-vous! -
LE MARQUIS, continuant le motif. -
Vois déja quel courroux ?
Je m’arréte et je n’ose...
A tes ordres soumis,
Je ne veux qu’une chose :
Un permis!
. Un permis!
MANON, se défendant & peine.
Ah! monsieur le Marquis!..,
. LE MARQUIS.
Le mien est & ce prix!

ENSEMBLE.

STRETTE DU DUO.
MANON, 2 part.
Mais il m’attend,
Kt chaque instant
Nous causerait
Double regret...
C’est par devoir...
C’est pour le voir,
M Qu’ici, Manon
- Ne dit plus non!
LE MARQUIS.
Moment charmaat,
Elle se rend !
Elle permet!
Elle se tait!
O doux espoir! *
G Oui, je erois voir,
- Qu’enfin Manon
‘Ne dit plus non!
LE MARQUIS, embrassant Manon.
Manon ! Manon!
JPen perdrai la raison! :
C’est trop pen d’un baiser!... un second... un second!
MANON, avec impatience.
Alors... alors!... mais dépédchez-vous donc ¢

ENSENBLE.

MANON, a part.

Car il m'attend,
Et chaque instant
Nous causerait
Double regret.
C’est par devoir !
C’est pour le voir,
Qu’ici Manon -

N Ne dit plus non
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LE MARMQUIS.

Moment charmant!
Elle se rend!

le permet !
Elle se tait!
O doux espoir !
Oui, je crois voir
Qu’enfin Manon
Ne dit plus non!

(n rembrmeet tombe & ses genoux.)

SCENE V.

LEs pricepeNTs ; MARGUERITE, rentrant par la porte du fond ,
& drofte, et sm&uz toute eﬂ‘nyée en voyant lelarquu aux '
genoux de Manon. .

: LE MARQUIS, se re[evam et a part,

Dieu' Marguerite!

MARGUERITE, & part.

~Tarrive & temps! (Haut.) Madame la Marquise, votre mére, a
qui j'ai fait part de vos §énéreuses intentions, vous prie, men-~
sieur le Marquis, de vouloir bien passer prés d’elle... (Geste d'im.’
patience du Marquis.) & T'instant! je ne fais que vous transmettre
ses ordres! )

LE MARQUIS.

1l suffit... j’y vais. (A Manon.) Ainsi que je vous l'ai promls,
mademoiselle Manon, je reviens vous apporter ce permls <o at=;
tendez-moi de gréce! (1 la salue et sort.)

~ SCENE VL ‘
MANON, MARGUERITE. -

' MARGUERITE, vwement ‘munwt que le larqml elt sorti.
Ne I'attends pas, et viens-t'en ?
IANON.

Clest un peruus dont je ne peux me passer... pour voir Des,
grieux, . .

0

" MARGUERITE.
1l aimera mieux que tu te passes de la permission...
MANON,
Mais il le fa]lait absolument, et dans ce cas-la, on fait de né-
cessité...
MARGUERITE,
Vertu!... allons donc! sans moi, tout & T'heure, Dieu saut ce
qui allait arriver...
 MANON.
Je te jure, Marguerite, que c’était & bonne intention!
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Co MARGUERITE, :

Et justement! ce sont les bonnes intentions qui nous perdent)!
on se défie des autres, tandis que celles-}a, on s’y laisse aller...
on y trouve du plaisir.

MANON,

C'est vrai! .

. . MARGUERITE, :

Quand je te le disais! Monseigneur lui-méme était de bonne
foi 'quand il m’a juré ici ce matin... de Coublier... et il n'a pas
pul... '

MANON.
Le pauvre garcon!
- . MARGUERITE. '+ .- =« v = !

Tu le plains! Tu vois bien!... tu es perdue si tu-le revois..,

il n’y a qu'un moyen de salut. :
MANON.

Lequel?

MARGUERITE. '

Je suis si heureuse, qu'il faut bien que tu partages mos, hoa-
heur! Madame fa Mz’qu uise possede (llyien loin (ﬁg France, t_!:a .
Louisiane, des terres, des foréts immenses, exploitation impor-
tante, qui demande un homme honnéte et laborieux.., elle 3.

ensé A Gervais, dont je lui avais si souvent parlé; elle lui a
_ écrit, il y a quelques jours, au Havre, de s’embarquer & I'ins-

tant sur le Jean-Bart, un vaisseau qui était ep partance,. et
jirai, dés demain, le rejoindre pour partager ses fatigues, ses,
travaux... pour I'épouser! tu comprends bien alors que je ne.
pelux garder ici ni mes pratiques, ni mon état, je te céde tout
cela! .

. “MANON.
A moi! e
: MARGUEHITE, "'~ /-

Un bel et bon état, une fortune assurée! avec du travail, de
Pordre, de T'économie; pas de fausse' honte, mets-foi a 'u-
vrage : Aide-toi, le ciel t'aidera! Madame la Marquise, & qui jai
tout raconté, te prend sous sa protection, et force son fils a don-
ner & Desgrfieux son congé... tu Pépouseras, et dés lors tu mas
plus rien A craindre, rien  faire, qu'a vivre én honnéte femime.

* MANON.: -
Mais perméts; ma bohne Marguerite.., o
L MARGUERITE. . .
Voffa déja que tu trouves des difficultés?
v , MANON. ’
Non, mais monsieur le Marquis, qui va revenir? .
T MARGUERITE. C
Nous ne I'attendrons pas, partons!
, MANON.
1l sera futleus?” '
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MARGUERITE,
De cé que tu es une brave et honnéte fille ! Deux de suite qu ﬂ
rencontre! il peut se vanter d'avoir de la chance! - -
MANON. !
- Mais le chevalier que nous ne pourrons pas vonr au ]Olll'd’hlll,
car il est aux arréts.
MARGUERITE,
Iin'y sera pas toujours, nous le verrons demain... Viens,'te
dis-je, ne restons pas en ce pavillon, c'est ici qu’est le vrai. dan-
ger. (Rlbﬂtrllm Manou, et toutes deux vont wrth&) .

SCENE VII s
. Les PRECEDENTS, LESCAUT.

LESCAUT, entrant, 1 moitié gris.
Bonnes nouvelles du chevalner, mon oolonel. v

MANON,

Cest Lescaut!

LESCAUT.
Tiens! ma cousine! et la petite couturiere!

MARGUERITE,

Bonnes nouvelles... disiez-vous ?.

MANON.
De Dwgrieux? ... parlez done!

LESCAUT.

Quand Je dis bonnes nouvelles... Je veux dire mauvam
cousine... mauvaises pour la famille.
) MANON. ~ - ol
Comment cela?
LESCAUT, S
i Jallais ce matin a la caserne voir le cousin... cest dans le
mdlheur que les parents se montrent... et un soldat de son ré-
giment, & {ui jal proposé une ou deux bouteilles... je ne sais
pas au juste... c’est lui. gui a payé... m’a appris,.. que... ’
MANON, linterrompant.
Qu’il est aux arréts, nous le savons.
MARGUERITE; = - R
Et quon ne peut pas le voir. R L

LESCAUT.

Aux arréts! ... ah! bien oui, si ce a'élait-qué eela.. v -

' muom : .

Qu’y a-til dono?... SR

LESCAUT.

11 y a que, malgré la discipline, il voulait sortir déa ce matiq...
sortir pour voir mademmselle Manon, ma cousine, dont 1! éuut
inquiet et jaloux !
MANON. - '
Est-il possible!
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LESCAUT.

- Inquiet! je le concois ! jaloux... non pas! parce qu'il doit sa-
voir que notre famille... est vétilleuse,.. sur le chapitre de la
vertu...

"Enﬁn, Lescaut?...
MARGUERITE, de méme.
Achevez.,. Vous dites?

MANON, d’un air-suppliant.

' LESCAUT. ‘ .

Je dis que les amoureux ne devraient j ]amans s'e er... Mi-
litairement &'entend!... parce que I'amour est vif comme la
poudre, et la poudre faisant explosion...

MANON.

Vous me faites mourir, mon cousin... (Vivement.) Eh bien! le
chevalier?...

LESCAUT,

Est entré en fureur contre le caporal... qui voulait l'empéeher
de sortir.,. et levé la main sur un supérieur...

MANON.
0 clel'
LESCAUT.
Sur un caporal ' :
MARGUERITE.

Mais il est perdu! .
LESCAUT, froidement. = - ’
Fusillé!... pas autre chose! Clest ce-que je ‘venais annoncer an
colonel.
i MANON.
Et moi je cours lui parler.
IARGUERITE, retenant Manon. L
Demeure, le voici!

SCENE VIIL
Lis vmicevexts, LE MARQUIS,

LE MARQUIS, froidement.  °
Je regois a I'instant de graves et d"mportantes nouvelles con-
cernant le chevalier:
MARGUERITE.
Ah! momneur le Marguis... :
LE MARQUIS, de méme.
1l sufﬁt' Laissez-nous, Marguerite, il faut que je parle 3 ma-
demoiselle Manon. .
MARGUERITE, inquiéte.
. Mais, vous laisser avec elle...
LESCAUT.
Est-ce que je ne suis pas li... pour protéger et sauvegsmder
l'honneur de’la famille ?... ,
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‘MARGUERITE. '
Clest juste! (Bas, 2 Manon.) Mais prends-garde... prends bien
garde... et songe surtout...
: HANON, vivement.
Jene songe qu i lui et n’aime que lui!
MARGUERITE.
A la bonne heure! (Eile sort.)
: LESCAUT, se npprocha.nt de Manon.
Soyez tranqmlle cousine..

SCENE IX.
MANON, LE MARQUIS, LESCAUT.

LE MARQUIS, aprés un instant de silence.
Lescaut!...
LESCAUT. .
Mon colonel !
LE MARQUIS.

Il yace soir bal a I'hdtel, et il doit ¥y avoir, si je ne me
trompe, un buffet tres-bnen gamx en vnandes froides... et en
vios fins... -

LESCAUT.

Vous eroyez?...

LE unoms

Je le suppose' mais je ne tempéche pas de t’en assurer par .
toi-méme; que je ne te retienne pas! . :

. LESCAUT.

Et ma cousine? :
LE MARQUIS.

Sois tranquille; je reste avec elle..

LESCAUT.

Je vous le demande! car avant tout notre nom et notre bla-
Zon...

" LE MARQUIS.
T’y veillerai...
LESCAUT.

A la bomme heure... (Sortant par 1a porte du.fond, idroue)Dlable'

il g’agit ici de marcher droit. (It sort en chancelant.)

SCENE X.
N MANON, LE MARQUIS. .

LE IAIIQUIS ‘froidement. .
Daignez m’écouter; ieux, apres avoir rudement re-
poussé le caporal qui Voulait le netemr, a pris la fulte
MANON, & part.
" Quel bonheur' -
LE NARQUIS. .
Ajoutant ainsi au premier crime celui dela deseruon
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MANON. , effrayée.
_Ab! mon Dieu! que va-t-il devenir? .
LE MARQUIS.
Rlen ne peut le soustraire au chétunent qu'il a mérité !...

Moi seul, en cherchant bien, pourrais peut-étre trouver an
moyen.

MANON , vnvement ot
Quel est-il? quel est-il? parlez! je vous en conjure'
LE MARQUIS
J’ai depuis hier entre les mains I'engagement du chevaher ,
lequel est bien signé par ud. -

MANON.
O ciel !

. LE MABQUIS. .
Mais pas encore par moi. . . "
MANON , avee joie.

Je comprends.
LE MARQUIS,
Jusque-lé il n'est pas encone soldas. ‘
. .

‘Bt pas coupable e cest evndent' quel bonheur' YOus . le.sauo

verez! n 'est-ce pas?
LE MABQUKS , souriant. -

A certaines condmons , qm ne dependent pas de moi s mans

de.vous| .
_ MANON.
De moi ?... lesquelles?...
LE MARQUIS.
Je vais vous les dire.

PREMIER COUPLET.
Je veux qu’ici vous soyez reine,
Que chacun Soit & vos genoux,
Que cet hétel vous appartienne,
Que pour vous brillent ces bijoux.
(Geste de Manon.) o
Jele veux!... et vous, mon bel ange,
' Vous ne pouves me refuser,
Car je.ne veux rien en échange,
Rien de vous! pas méme un baiser.
Sans espoir et sans exigence
- En humble esclave a vos genoux .
J'attendral tout dans le silence,”
De mes soins, du temps, et de vous.

MANON , étomnce et baissanmt les yeaws, - . !
1l est de fait,., monsieur le Marquls... que si'vous. neleman-
dez pas autre chose?... , N
LE MARQUIS.
Pas autre chose... pour moil... mms pour d’autres, cest dlf-
férent! . . .

(3



AGTR I, SGENE XI. ' 5%

o MANON.
Que voulez-vous dire?...

LE NARQUIS.
DEUXIEME COUPLET.

Je veax ¢u’une absence éternelle
Eloigne un rival que je hais!

- Je verx la promesse fornrele
Que vous ne le verrez jamais! -

(Geste de Mauon. )

Je le veux!... de votre réponse
Son sort va dépendre avjourd’hui ;.
Lorsqu’a vous, h¢las ! je'renonce,
J'entends qu’il y renonce aussi!
Car, sans espoir, sans exigence,
En humble eaclave, & vos genoux,
JYatlendrai tout dans le silence,
De mes soins, du temps et de vous.

Quoi! ne plus le revoir!

LE MARQUIS. -
Par affection pour Jui; pour lui samver la vie!
MANON.
Jamais! - ,
LE NARQUIS S
Yous voulez donc qu’il meure? Cay
MANON , vivemtent,

Nou! non!
SCENE XL

MANO\I LE MARQUIS LESCAUT FT DEUX Dom-:snaurs
entrant par fe fond,

LESCAUT. -

Le Wuffet -est splendide... Voila comme’ j’ame les balsm Je .
viens vous dire que I’on arrive de tous les cotés... "
LE MARQUIS, & part.

Obligé de recevolr dans un pareil moment... quel . enfini!
(lhut, s'ad aux domestiques qui sont restés an fond.) Que ce payillon
soit réservé... que personnen'y pénélre.... ct rappelez-vou® bien
que ce 0 ‘est plus & Moi (Mentrant Manos.) mais & Madame...

LESCAUT a part, avee Jjoie.

Madamc!... .
- LE MARQUIS. i
Que chacun doit obéir. :
LESCAUTy de méme,
Déja! '

LE MARQUIS, bas & Lescaut,
Oui! elle a daigné accepter ces bijoux, ces dentelles et cet
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hétel qui, désormais, lui appartient, et dont je te nomme Pin-
tendant et le majordome.
LESCAUT. -

" A la bonne heure! la famille est donc enfin traitée selon son
Tang. (Regardant les diamants qui sont sur la table, & droite.) Tout cela
est a nous ! tout!!

LE MARQUIS, s’approchant de Manon et & demi voix.

Jenverrai dés demain I'ordre de cesser les poursuites contre
le chevalicr... ce soir, d'autres soins me réclament... un bal...
une féte... je ne pouvais prévoir, Manon; votre arrivée... chez
vous! Je tacherai de congédier tout ce monde de bonne heure,
et, au licu de souper la-has, je vous demanderai avant de me
retirer et de prendre congé de vous... 'honneur de souper ici...
en ami... sans fagon... vous me le permettez... (Peadant ce qui
précede, Lescaut s’est approché de la table, a droite, et a pris dn écrin qu'il
regarde.) Bijou de famille!

LE MARQUIS, aux deux domestiques.

Deux couverts dans ce petit salon, vous servirez des que Ma-
dame 'ordonnera. (Se retournant vers Lescmt qui est pras de la table,
& droite.) Lescaut!

LESCAUT, mettant dans son chapeau P'écrin qu'il tient & la main.

Mon colonel !

LE MARQUIS.

Aie soin que I'on choisisse ce qu'il y aura de plus délicat, de
plus recherché.

LESCAUT.

Soyez tranquille! je connais le buffet! (Aux domestiques.) Allez!
(Les retenant au moment oi ils vont sortir. )Un instant! apres moi, vous
autres ! (Il sort suivi des deux domestiques. Le Marquis, aprés avoir salué
Manon, se dirige vers le salon a droite; on entend un commencement d'orage.)

LE MARQU!S, 4 Manon.

Voici un orage qui se prépare... et seule ici, vous aurez peur

peut-dtre... je reste alors... je reste! -
MANON , vivement.

Non , monsieur le Marquis, tout ce monde qui vous attend... .

laissez-moi... j jevousle demande... je vous en prie... .
LE MARQUIS.

Men prier!... vous étes bien bomnne... vous pouviez l‘ordon-

ner' &l 1a salue respectueusement et sort par la droite.)

SCENE XII

MANON, seule.
(Snr la numrnqlle le bruit de I'orage augmente et diminue peu & peu et hine
entendre le cantabile de I'air suivant.)
AIR.

Plus de réve qui m’enivre,
Plus d’espoir!
Ami, .c’est mourir que vivre
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Sans te voir. .
Oui, le coeur hientdt se glace
Sans amours,
Semblable au printemps qui passe
Sans beaux jours!
(Elle tombe assise prés de la table & droite sur laguelle elle jette un regard.)

CAVATINE:.

. RECIT.

Autour de moi que d’opulence!
Hélas! qwimportent & mes yeux
Et ce luxe... et cette élégance,
Et ces objets si précieux ?...
( Ouvrant Péerin. )
Et cet écrin... comme il scintille!
Je m’y connais peu, jeune fille ;
Mais & ees feux étincelants,
Ce sont... je crois, des diamants... -
Oui... oui... ce sont des diamants.
(nefenmnt l’écrin.)
* CHANT.
Mais pour gue je les regarde,
Ah! je I’essairais en vain! S
Non, non, non, que Dieu m’en garde,
Jai pour ¢a trop de chagrin! .
( Pleurant.)
Oui, oui, jai trop de chagrin!
(Elle se rapproche malgré elle de la table & droite et regarde les dhmmu.)
Et vouloir que tout m’appartienne, :
Et que j’ordonne en souveraine!
(Sm le vouloir, elle agite la sonnette sur laquelle elle s’appuyait. Les deux
domestiques paraissent. ) .
LES DEUX DOMESTIQUES.
Que veut Madame?...

MANON.
Rien!... laissez-moi.
(Les deux domestiques sortent.)
: (Avec satisfaction. )
. Clest certain,
Tout m’obéit... mais pour parler en reine,
Ah! j’ai bien trop de chagrin,
) (Se mettant & pleurer. )
Oui... ouil... jai trop de chagrin!
(Elle entend & droite une ritournelle de dause. Elle essuie vivement ses yeusx.)
Qu’entends-je? O ciell... eh! oui... du bal
L’orchestre a donné le signal!.
(Courmt écouter a la porte a droite. )
Doux bruit de 1a danse!
Jentends en cadence
Que chacun s’élance...
Le sol retentit.

.
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(Eatr'ouvraut 1a porte.)
O joie enivrante !
Leur délire augmente ;
Et la foule ardente .-
De plaisir frémit.
‘De ces pas pleins d'attraits
Que mon Ame est ¢mue,
Je les suis de la vue,
(Pistianat.)
Des pieds je les suivrais,a
(Refermant la porte. )
Mais... 1 rdg,
Ah!j
Non, garde,
Jai pou
QOui, 0
(En ce moment Yorage naé esprend avec force et
ueo:;bine avec le bi €8 qui forme la strette de
19 2 . : .
' STRETTE,
(Montsant 1a porte i dasfte.) -
Et pendant ce joyeux tapagé...
{Montrant 1a fembtre & goueke. )
La foudre groade aveo fureair!
La le sourire... ici I'orage!
Hélas! c’est comme dang mon cabr.
Outiy 4o plaisir et la doudenr .
Font a.la éois battre mon coyr!
(Manon va s'asseoir sur le conaps & gauche.)

S8CENE X111
MANON, DESGRIEUX , s%élancant dans I'appestement par la fenétre
& droite.

. DESGRIEUX , apercavant Manon et s'avancaut vers elle.
C'est done vrai)
MANON se retourne, I'apergoit, pousse un cri et s’élance vers lui.
Toi! mon chevalier. -
DESGRIEBX , 1a repowssant. ’
Vous, Manon... d»ns ees lieuxs.. je ne pouvais le croire.
MANON.
- Je Py suis venue que pour te sauver.
DESGRIEUX, avec ironte.
Oui ! Marguerite, que je viens de voir... ear c'est chez vous
d’abord, que j'ai couru, Marguerite m'a conseillé de me
ter. '
MANOX. C
~ Mais je t’ai arraché aux dangers qui te Ipepacaient; j'ai ob-
tenu ta gréce ! o

~
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G DESGRIEUK.
Qm voas avait dit de la demander? étaxt-ce mo:? et vous avez
pu croire que je ’accepterais 4 un tel prix? -
MANON.

On n’en a exigé aueun... je te lejure...
DESGRIEUX. o
Et comment se fait-il alors que vous soyez ici , & une pareille

heure, chez le Marquis? ‘

1

" MANON.
Je suis chez moi... Lescaut te le dira! Tout ici m gpparuent...
tout cela est & moi. .
DESGRIEUX. .
Est-ce qu'une semblable générosité est possible? a qui per—
suaderez-vous qu’elle est désintéressée?... Vous allez tout qult-
ter... tout abandonner... et me suivre j V'instang, :
MANON, '
Ecoute-moi?

Ou je crois tout!
"MANON, mement o Jui preuant le bus.
Viens ! partons.! o .
ESGRLEDX,y avee joie,.
Est-il gossxble?m (I‘oubant A ses pieds.) Manon, ., Manon... W
m'aimes doge?.

DESGRIEUX , avec force,

. MANON , l’embrusant. .

Toujours ! et.gu hic cessepa jamais | ce gue nous devmdmns s
jeligmore 1... si tu fuis; jo 18suivrai.. si tu meurs... je mour-
rai ! (G-xemenc.) Tu as raison, -cela vaut micux,.. aous De nows
quitterons pas !

DESGRIEU) , {lentrajnant vers le fond.

Oui , toujours ensemble !... partons'

Lo AMARDN, '

Pas parla! les antichambres sont remphes de domesthues de
la maison ; ou de Jaquais étrangers.

DESGEM ELX , lﬂmlm vers la droiuo e

De ce coté , alors...
‘ MANON,
Nous tomberions au milien d'un bal magniﬁque Mais edlte
fenétre par laquelle tu es monte.. .

DESGRY .
Toi... y penses-tn? dansce moment @aifteurs, Ja pluie tombe
par torrents, ]amats Je ne t‘exposerax a une parellle tempéte.

"MANON
Dans quelques instants cela sera passé... attendons,
DESGRIEUK.
Attendre.. 1c|'
WON.

Nous le pouvons sans crainte ! personne... je te le jure
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pénétrera sans mon ordre... (& t Desgrieux qui s'appuie sur nn
fauteuil.) Ah mon Dieu ! qu’as-tu zonc? comme tu es . tute
soutiens A peine... v v

' DESGRIEUX,

Ce n'est rien ... 'émotion... la fatigue:..

MANON,
- Le besoin, peut-étre... '
o, ' DESGRIEUX, se soutenant a peine.
Clest possible... car depuis hier...

MANON, vivement.
" ‘Tu n’as rien pris !... .
DESGRIEUX.
“Qu'importe?...
MANON.

Ce qu’il importe? (Voyant qu'il tombe dans un fauteuil.) Ah mon
Dieu!... il se trouve mal ! c'est évident, la fatigue, la faiblesse!
Elle sonne vivement. Les deux domestiques paraissent.) Que I'on serve !
eux couverts et a I'instant. (Les deux domestiques sortent.—Se retour-
nant vers Desgrienx.) AMi... ami... reviens a toi... il ouvre les
Yeux... ses couleurs renaissent. (Aux domestiques qui viennent de res-
trer, portant une table - richement servie, qu'ils placent & gauche.) C’est
bien !... laissez-moi, je n’y suis pour personne! (Voyant leur éton-
nement.) Ne m’avez-vous pas entendue? laissez-nous... qu'est-ce
uw'ils ont?... ne dirait-on pas qu'on leur demande des ghoses
Les deux domestiques sont sortis par la porte du fond qu'ils referment. Sur la
ritournelle du morceau suivant, Manon va tirer les verrous qui sont a la porte
du fond et & la porte & droite.) Comme cela, je I'espére, on ne nous
dérangera pas! sans cela, il n'y aurait pas moyen d’étre un ins-
tant seule chez soi! c

XYY

SCENE XIV.
'MANON, DESGRIEUX.

FINAL. -
.
) (Desgrieux, pendant la fin de la scéne précédente, est peu a pen revenu i lui,

et ouvre’les yeux.) _ .
: DESGRIEUX.
Ciel! ou suis-je?... :
- MANON, riant.
A souper chez Manon!
DESGRIEUX , se levant avec indignation. .
. . Moi! jamais!
MANON, avec impatience.
Nous souperons d’abord!... nous partirons aprés;
Je Y'ordonne! ou sinon, soit raison, soit caprice,
Je ne pars plus!... Tout a-Pheure a vos veeux
Sans hésiter, j’ai cédé... Moi, je veux
Qu'a mon tour ’on, m’obéisse!
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* (Avec coquetterie. )
Ce que I'on vous demande est-il done si fAcheux ?
Souper auprés de moi!... souper.... rien iqu’d nous deux!
Vous souriez !
DESGRIEUX , doucement et d’un ton de reproche.
Manon! mais c’est une folie!
< MANON, gaiement. .- .
Raison de plus!... (Frappant du pied.) Je le veux!'je le veux'
(Sur 1a ritournelle de Vair suivant, Manon fait asseoir Desgrieux prés dlelle a
la table, et tous deux font face au spectateur. Elle lui déploie sa serviette,
" le sert, lui verse & boire, et lui montrant la fenétre que la pluie vient battre
encore.) S ’ . : .
PREMIER COUPLET.
Lorsque gronde Porage,
Qui dans le voisinage
Séme partout Veffroi, i
Ah! qu’il est doux et sage
D’étre dans son ménage
Et de souper chez soi!
Buvez, buvez, mon roi,
Clest & vous que je boi!
DESGRIEUX, la regardant tristement et avec tmdresae
Manon.. .. tu réjouis et mon cceur et ines yeux! °
MANON, 1¢ regardant.
Alorl, pourquoi cet air sombre, mon amoureux?
* (BHe lui tend la main que Desgrieux saisit avec transport.)
DESGRIEUX.
) DEUXIEME COUPLET.
O charmante maftreésse
Qu’avec toi la tristesse
S’envole sans retour!
O fée enchanteresse!
Tout pour un Jjour d’ivresse , - e
Tout pour un jour d’amour! :
L’univers est & moi,
Tu m’aimes!... je suis roi!
(A Ia fin de ce couplet, on frappe légerement a I'une des portes dont Manon
a tiré les vemus‘) )
DESGRIEUX.
Ecoute donc!... on a frappé...

MANON.
Qu’importe?
(Gaiement.\

Je n’ysuis pas! j’ai défendu ma porte !
ENSEMBLE, et reprenant a dewi voix le premier couplet.
Lorsque gronde I'orage,
- Qui dans le voisinage
Séme ' partout Vcffroi!
Qu’il est prudent et sage -
D’étre dans son ménage
Et de souper chez soi!
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" MANON.
. Buvez, buvez, mon roi!
’ C’est & vous que je boi!
DESGRIEUX.
O, je suis prés de toi...
(L’embrassant.
. Je taime!... je suis rof!

SCENE XV.

M-Lqul luond Besgricux ,: assis prés I'va de l’tutro, oha-lentau‘nble
ce ‘eouplet une petite porte secréte cachée dans la boiserie sur le gpwsmier
plan s’ouvre, et parait le Marquis sans &re entendu ni vu. Il les regarde an
instant, cherche & contenir sa velerey mais au memdt ou Desgrieux embrasse -
Manon, il s'avance vivement.)

DESGRIEUX ET MANON, I'apercevant et restaut stupéfaits en tenant lm verre

& la main,
Le Marquis!
LE HARQU&S, aves. mpia,
Desgrieux}... qui par fraudg s'installe
La nuit en moa logis!.., Ja chose est pen loym.!
Me voler ma maltresse et sos amour.., d’accord.!
. Mais mon souper, Monsieyr.,. ah! vraiment c’est trop fort'
DESGRIEUX, .
Mon.su-.ur » un fel discours. ..
MANON, au Marquis et lui montra,nt Desgneux.
-y Ab! c’est le méconnattre !
DESGRIEUX,
Vous m’en rendrez raison!
LE MARQUIS, svag ironies
Raisen 7... vous plaisantez!
(11 va tirer le verrou de 3a ports dw fend, et plusiowrs domestiques parais-
sent. S'adressant & eax en lfur momtrant Besgrieux,)
Que Yon jette a V'instant Mensieur par la fenttre!
DESGRIEUX , apeércévant I'épée que; depuis s pramidre'scéene, est restée sur
‘ . i toilette ; la salsit, et foisamt reculer les dpmssctigues:
Si vous faites un pas... eui , 8i veas le tentez...
Je vous chétierai tous!... lm gene. ..
(mm {e Marquis.
Bt Et pms le mai-tre
(lgﬂ'dant figrement le Marquis. )
Si quand on le défie, il est tmop grand seigneur
Pour dmgner, par le for ; défesdre son hegnsur ! i
LE nm, tirent son ipée v
Ah’ c’en est trop! t
I.ESCAUT, paraissant a la porte du fo-d et voyant 1és deux adversaires qui
viennent de croiser Tépée.
\ . Qu’ai-je vu? le fer brillet

(n s’lpproche de Manon et lui dit & demf vou.)
Un tel éclat compromet la fa.mille 3
Partons.

ah
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Non pas. ' ‘ \
LESCAUT, & part, regardant la table & droite et frappayt sur sa poche,
Jai dt, ¢’était prudent, )
Sur tous ses intérdtes veiller en bon parent,

ENSEMBLE. o

HMANOK;. -
Dieu qui vois ma terreur... & toi seul j’ai recours
Viens et veille sur Jui! viens protégex ses jours !
LE Mnoﬁls.
Oui, pour té chitier, 3 moi seul j'ai recours,
Défends-toi! défends-toi! car il me faut tesjours! ©
DESGRIEVX.
A moi de chitier tes insolents discours! too
Défends-toi! défends-toi! car il me faut tes joufs! =
LESCAUT, & part, et frappant sur sa poche.
Diamants! votre éclat a eelwi des amours,
Et le votre de plus, dure et brille toujoure'
LES DONESTIQUES du Marquis, courant sur le thghire, oumm 1& ‘potte du
fond et 18 porte & droite.r
Au secours! an sscours]
On attente a ses jours!
Le guet! le commissaire!
. Au secours! au secours! .
CAVALIEIS ET DAMES du bal, eatrant pay I pertd a'droite.
Au secours! au secours). - A
Que devenir? que faire?
Au secours! au secours |

(Pemhnt le cheeur précédent le Marduis et Desgrieax ont continué i s’attaquer
avec fureur. Tout & coup le Marquis pousse un cri, laiss¢ échapper son épée
et tombe dans les bras de ses amis qui s’emp t de le soutenir. Manon
s'est jetée au cou de Desgrieux, pile, hors de lui, lépée sanglante & la
main. En ce moment, M. Durozeau, le commlssau'e, et ug groupe de soldats
du guet, conduits par un sergent, paraissent § la porte du fond. Les sei-
gneurs et les dames accourent en désordre et 4n ‘pabit. dg bal.)

TOUS, poussant un c¥fa: ~ ..
O ciet i e g
(A voix basse;: aves terreur. Lt
C’est son colonell. . L
Par lui frappé d’va coup mortel! .
(Avec force .ot montrant Desgneux )
Non, non, point de- gﬁce!
Lorsque son andace
De si noble race
A versé le sang!
De lui qu'on s’empare,-
(Montrant Mauntm.) -
Et qu’on les eépare ;
gue sa mort répare
n forfait aussi grawd!
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DUROZEAU, aux soldats et au sergent.
De ce drame sanglant, de cet affreux scandale,
Qu'on arréte tous les auteurs!
(llontrant Manon. )
Cette fille d’abord, qu’ici je vous signale;
Je la connais!
DESGRIEUX, voulant prendre sa défense.
Monsieur!...
DUROZEAU, Pinterrompant.
La ‘justice, d'mlleurs,
Saura Vinterroger! c'est 1a son ministére !
(Au sergent, montrant Desgrieux.)
Quant & lui, tous délais deviendraient superflus... .
Emmenez-le, sergent... car son affaire est claire !
Frapper son ¢olonel !...
LE MARQUIS, a part. . -
Non, je ne I’étais plus!
(1 se souléve des bras de-ses amis, tire de son sein l'enmemeu de Des-
grieux et le déchire en morceaux sans qu'on Vapergoive.)

ENSEMBLE GENERAL.

MANON. .
Grace pour lui... grace!
La mort le menace, -
» - Jimplore sa place .
Et son chatiment!
(Aux soldats qui vedlent Pentrainer. )
Mais qu’on nous sépare,
Ah! c’est trop barbare.
Ma raison s’¢gare,
‘ C’est trop de tourment!
. , DESGRIEUX, _
: Eh bien! point de grace! .
La mort me menace!
- Je Yattends en face,
Frappez hardiment !
(Aux soldatt) =
Mais qu’on nous sépare,
Ah! c’est trop barbare.
Ma raison s’égare,.
C’est trop de tonrment!
. LESCAUT.
Par ma noble race !
Ab ! quelle disgrice
De perdre une place
Qu’ici j’aimais tant !
. Le destin javare,
Hélas! m’en sépare.
(Frappant sur sa poohe.)
Mais tout se répare
. Avec du talent!
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Pour lui point de grace! -
Lorsque sen audace,

De si noble race

A versé le sang'

De lui qu’on s’empare,

Et qu’on les sépare ;

Non, rien né répare .

Un malheur si grmd'

(Le guet, les soldats, le commissaire eptratnent Desgrieux et Manon de deux cd-
tés différents. Le Marquis est retomibé entre les bras de ses amis. Désordre

général.) Co

.

ACTE TROISIEME.

Trois mois aprés,a la Louisiane. Une riche habitation aux bords du
Mississipi et sur la route qui conduit a la Nouvelle-Orléans. A droite,
les batiments d’exploitation et 1a maison du colon. A gauche, une
enceinte de palissades qui sert de limite et de défense. Au fond et
derriére une rangée de pieux, on apergoit les champs et les foréts
de I’Amérique septentrionale, lc cours du fleuve, et dans le lointain
les principaux édifices de la Nouvelle-Orjéans qui s’élévent.

SCENE PREMIERE.

Des INDIENS, DES ESCLAVES NERES, HOMMES ET FEMMES, entrent de
différents cOtés avec empressement.

- CHCEUR,

Jour nouveau vient de renaitre,
s Et nous gatment accourir!
Quand esclave avoir bon maitre,
Bon mattre il aime & servir!
Le défendre et le servir
Est un plaisir.

(Les Indiens et Indiennes aménent sur le bord du thédtre Zaby, un Jmu-

clave nigre, qu'ils prient de chanter.) -
. ZABY. )
Oui, moi chanter a vous, chanson du pays, oui. (1l chante pea-
dant que les négres et autour de lni.5
1 enl

Quoiq )ien,



66 . : MANON LESCAUT. .

Soleil ardent de nos elumats N
Noircit mes traits; mais vois-tu pas
Qu’ardent soleil de nos climats
Jusqu’a mon ceeur péuétre, hélas!

Ah! ah! ah! ah!

D’amour, d’ennuis

Je me péris...

Mam’zell Zizi,

Mam’zell’ Zui

Un peu d’espoir

Au pauvre noir.

Le teint n’y faitrien,
Quoique noir on aime bien!

Souvent
Bon blanc
Et !
Cc a
Ja
ve fond.
Mabe crest L. 1efre bon madtre,
Qu’avec sa fiancée enfin V’en voit paraiire,
SCENE TI1.

LEs PRECEDENTS, GERVAIS, en babit de aete, ef. tepant sousle bras
MARGUERITE, avec 1a robe blanche ¢t s cousomne 4 mariée.
GERYA{S, cd
_ AIR ST
" 0 honbeiir! T
. 'jour ‘enchadteup! = -
_, Jramour nous enchtﬂne'
e e R e
8a- fol, PR
‘Enfin, et non sans peine,
. Elle est & moi,
Pour toujours a meit -
Sur ces bords étrangers, '
Sur cette lointaine rive,’
Apres tant de dangers
Marguerite enfin arrive. -

IRUTER TR T
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O bonhear!, .
- O jowr spchanteur! ete. RO
O touchantsouvenir . .., . . v . Uy
. Pu pays ot»de.l’ahfance!., T : EL
Tous les deux mons wpir . |, .., . ..
C’est encor réves Ja. me
Et son doux souvenir! ’
O bonheur! -
- O:jour emchamteur! © .. . ..
L'ampur nows enchaingl, . . ARSI
A moi
L Sa foi!
- Eofin, et nop sans peipe,
ﬁlle est & moi, -
Pour toujours & moi.

CHOEUR.

Quel beau jour pour nous va paitre! . ., .
Nous hoire et nous divertir. o

Etc., etc.
(11s soctent tous; o sur la Mmluduﬁhwmtimu lumm
. dwit en leur perlant. - - KPR :
SCENE TIL .
|GERVAIS, MARGUERITE, "

GERVAIS, A 1a sgantomade.
Oui... ce matin & dix heures... aux premiers sons de cloches
de la chapelle... c’est convenu! {Revenant prés de Marguerite. Eh
bien ! ‘ma petite femme, que dis-tu du lopal et des elmmm

MARGUERITE. . . v,..,; ’
ch’utunieaanhe lul..omsaanelu ER TN e
GERVAIS, .-.0 . )il o1 il g

Et quel beau fleuve que-le Minsissipi! c'est quasnnent la

mer ! gl b gnere
MARGURMITE.

Olf;eledt plus grand que la'Seme,xmhe 1] PonMNeuﬂu.al
ne aenque i co piys que des habitants. s
QRRVAWS. -

Tais-toi donc? il nen viendra que trop¢ voild monsieur Law,
le contrdleur des finances, qui a mis en actions la Louisiane et
ledlidssipl, et pour- -péu-que les Fraqaw amnt l\e:pm.s. K

: mutculnm oo

llsenonuaut! s : N

mms. v S

IIs feront comme madame la Marquise..: ils troqmrom s
qu’il ne tient qu’a eux, leurs chiffons de papier de la rue um—
campoix, contre de belles et bonnes terres au soleil... ©

MARGURRITE.
En vérité! e [ERTE RCRY) T
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GERVAIS, ,

Depuis trois mois & peine, que j'ai créé cette habitation ou
madame la Marquise a voulu me donner un intérét... j'ai bien
travaillé par la mordieu... mais je réponds de la fortune de
notre bienfaitrice et de la nétre...

MARGUERITE. !

Déja!... S L

GERVAIS. '

Fortune 2 laquelle il ne manquait que le bonheur!... tu me

Fapportes... le voila, et Dieu sait comme tu étais attendue!
MARGUERITE.

Dam ! la tempéte et les vents contraires qui nous ont forcés
de relacher si longtemps... ¢a ne t'effraie pas, Gervais, un ma-
riage qui commence par une tempéle...

GERVAIS.

Je les aime mieux avant qu’aprés! mais avec toi, Marguerite
je suis toujours siirdu beau temps! Et dis-mei!.. m’apportes-tu
des nouvelles de France? . »

. MARGUERITE.

Avcune! pas méme de ma meilleure amie, la petite Mapon...
4 qui jai cédé mon fonds de couturitre... pour épouser Des-
grieux... de pauvres enfants que tu ne connais pas...

" GERVAIS.

Ainsi tu n’as pas entendu parler de notre nouveau gouver-

neur... on ne sait pas qui il est?... '
] MARGUERITE.
On doit donc en envoyer un? e
S GERVAIS. » ‘

Eh oui! avec des troupes! les élablissements francais dans la -
Louisiane ont pris une telle importance... une ville superbe qui
g'éléve au bord du fleuve, et qu'en I’honneur du régent... on
appelle la Nouvelle-Orléans. v

. MARGUERITE.
Est-ce loin?...
GERVAIS,

'A.uhe lieve... en remontant le fleuve... et si ce n’étaient les

tribus sauvages, les Natchez... qui nous inquittent parfois....
. MARGUERITE.

Des Bauvages... il y en a donc ici? .

T . "GERVAIS. . : T e

‘Tiens! a deux pas commence le désert... mais nous serons
bientdt protégés de ce coté par un fort que I'on construit... le
fort Sainte-Rosalie, auquel on fait travailler nuit et jour les dé-
tenus qui arrivent de France... ainsi, rien & craindre; quant a

moi, je n’ai gu'une peur.,. ' o o

MARGUERITE. . .
Laquelle? , :
GEI"VAIS. .

Que notre mariage ne se fasse pas. o
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) MARGUERITE. I '
Quelle idée!... encore unc heure,.. ct tu verras! d’abord me
voila préte depuis le point du jour. '
} . GERVAIS.
Et moi aussi. ,
: MARGUERITE. ‘
Monsieur le curé nous attendra a Sainte-Rosalie. Et dés que
les cloches sonneront... - .
GERVAIS.
Nous nous mettrons en route...
MARGUERITE, passant son bras dans le sien.
“Bras dessus! bras dessous!
. ' GERVAIS, ‘se retournant. : )
Hein... qui vient 1a nous déranger?... (A Marguerite) Tu vois
bien déja!... .

) SCENE 1IV.
Les precepENTs, RENAUD, entrant par la gauche,

RENAUD, parlaut a la cantonade. o :

Que la charrette attende quelques minutes a la porte de I'ha-
bitation... Bras-de-Fer el Laramée veilleront sur mes nouvelles
pratk}ues! (Botrant.) Que diable! ou peut bien, par la chaleur

il fait, se rafraichir d'un doigt de vin... il y en a ici... et du

! du vin de France! '
GERVAIS.

A votre service, monsieur Renaud. (X Marguerite) C'est mon-
sieur-Renaud, ancien garde-chiourme, surveillant des détenus du
fort Sainte-Rosalie... et qu'on a surnommé Tapefort !

RENAUD. N
11 faut cela dans la position que j’occupe. (Faisant le geste d’ap=
pliquer des coups de canne. — A Gervais, qui lui verse um verre de vin.

Merci, mon voisin! carsi vous saviez (Faisant le geste de battre,
combien 'ouvrage est rude pour nous...
GERVAIS.
Et pour eux ?... S .
RENAUD, continuant prés de la table & droite & se verser & boire,
C’est leur état ! (A Gervais.) A votre santé! - i
: GERVAIS. }
A la leur!
RENAUD, de méme.
Javais déja bien assez de monde & gouverner, lorsqu’est ar-
rivée ce matin an fort Sainte-Rosalie une dépéche annongant
u'un brick venait de débarquer, a 'embouchure du fleuve, un
chargement considérable,, des provisions pourjmoi...
GERVAIS.
De nouveaux détenus ?
RENAUD.
Non ! cette fois il 0’y a que des femmes ! ane attention du

'
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gouvernement qui nous les cnyoie pour peupler la colonie.
MARGUERITE , s'avangant.
O ciel! ces pauvres femmes !
RENAUD.

Allez ! ellessne sont pas a plaindre ! elles riaient !! fallait les
entendre! excepté unc scule qui est jolie... mals qui pleure
toujours ! sans cela, et comme j'ai le droit de ChOISIl‘, e Ja
prendrals pour moi ! ]

MARGUERITE , avec effroi. '

0 mon Dieu! qu'est-ce qu elfe a donc fait pour ca?,,.

RENAUD.
C’était, dit-on, la maitresse d'un grand seigneur.,. qui, daps
une querel]e... dans une orgie... aurait été blessé ot tué...
. MARGUERITE.
Parelle?
RENAUD, froidement.

‘Clest possible ... on n'est pas pirfait !... on parle aussi de
dlamants qui auraient disparu... enfin ¢a ne me regarde pas...
elle m’a été-remise ee matin... avee les autres 1 ’envoi tait ré-
gulier... j’en ai donné un regu... et maintenant qu'elle est sous
ma garde... - .

' MARGUERITE, d'un air wpplw.n!.

"Vous serez bon pour elle.

, RENAUD , durement, L o

Pourquoi faive ? DR

MARGUERITE , de méme, e

Boqatclément' ¥ ‘ R

RENAUD , de méme,
clum bon ¢ (Avec ironie. ) clément ! (Regardant mrmte J Q\l ﬁ#b-
ce qu'elle a donc, celle-1a ?
GERVAIS, vivement.

Cest ma femme!... une femme qui mel‘ltel estiriie et e res-
pect.de chacun ! A
RENAUD. .

Cest différent !.. Jusqu ici, je navals encore rien redtotited
de pareil dans la sociéts.. . a

GEBVAIS, bas & Marguerite. .
Je le crois bien! dans la sienne !! (Regardant § g par-dessus les
palissades.) Ah ! mon Dieu! une longue charrette découverte...
RENAUD.
C'est mon equlpage' o
"y, GBRVAIS , regardant toujouns,

" Exposée. & g soleil-ardent,... et gardee par une escouade de

seldats. de laeoloie. ,

RENAU ‘
Qui ont ordre de faire feu a la moindre tentative d“évasio'n...
GERVAIS,
Elle est bien impossible ! tes pauvres malheurcuses sont atta-
chées deux a deux par. le milieu du corps... .

7

Hg
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RENAPD , byvant hm;ours
C'est ma méthode & mof, pour ﬁxer la beauté...
: GERVAIS, regardant t
. jene mé trompe pas... en voﬂe‘l une qui penthe
Ia jéte.., :ﬁe %€ trouve ma),

MARGUERITE, & droite, prés de Renaud, o .

Monsieur ! ... Monsieur!... ordonnez qu’on la détache,.. quon
puisse lui porter quelques secours,,,.

: RENAUD , froidement,

Ce n'est pas dans mes instructions,

GERVAIS.

C'est vrai, monsieur Renand ! {Preaast la houtgile qui est sur la
table.) mais ka bouteille est vide, et pendant gue vous en b01rez
une seconde, on pourrd la rappeler ala v;e !vee (Marguerite &
lance dans la cave 4 droite.)

RENADD, seuriant.
Une seconde bouteille, dites-vous ? T
GERVAIS,

Oui ! vous consentez, n’est-ce pas?

RENAUD, remontant vers le fond et pariunt & 1a eantonade.” -

Qi’on détache cette femme, et qu’on Faméne!

" GERVAIS, "

Et puis qu'on mette la charrette la-bas, i 'ombre sous ce
grand bangar..... ainsi que les soldats qui ne la quitteront
pas. (Marguerite sort vivement de la cave dont elle laisse 1a porte ouverte
et place une bouteille sur la table devant Renaud.)

RENAUD, la débouchant.

Vous faites de moi tout ce gue vous voulez, madame Gervais!

(Levant son verre:) Hommage & la vertu !

" SCENE V.

LES prif¢foEnTs, MANON en robe debare: de couleur brune, amenée de la
gauche par deux négres qui fa soutiennent. Gervais lui approche une chaise
sur laquelle on I'asseoit, et Marguerite lui humecte le froat ¢f tes tempes
avec de l'eau fraiche. Manon, qui a teny la téte penchée sur sa poitrine,
revient & elle pen & peu, reldve la téte, apergoit Marguerite debout prés
delle en robe blanche avec lesbouquet et la couronne demariée; toutes deux
poussent un cri en méme temps,

MORCEAU D'ENSEMBLR.

MARGUERITE.
Dieu tout-puissant ! .
* * MANON.
Dieu juste !
ENSEMBLE.

Ah! qu’est-ce que;e voi ?
MANON, & lhrguente, qui veut se jeter dans ses bras, et & demi voix.
Ne me reconaais pas, Marguerite , et pour toi;
Tais-toi, tais-toi.



12 . MANON. LESCAUT.

SCENE VL , .
On entend dans le lointain sonner les cloches de la chapelle. Les lm'hens. les
négres et négresses accourent de tous cdtés en d t et en se d t le

bras; ils entourent Gervais et Marguerite, & qui ils offrent des bouquets.)
CEOEUR vif et bruyant.

Plaisir et joyeuse ivresse!
Le ciel, dans cet heureux jour,
Récompense la sagesse
Et le travail et I’'amour.
(lnwn se détourne et cache sa tite dans ses mains.) !
UN NEGRE EY UNE CREOLE, a Gervais et & Marguerite.’
. Entendez-vous a la chapelle
Les doux époux que V’on appelle ?
LE NEGRE.
Bon curé vous attend.
LA CREOLE.
Et le bonheur aussi.
GERVAIS , prenant le bras de Margnerite qui voudrait rester prés de Hmn-
On nous attend ; partons... partonsi..
MARGUERITE 5 résistant.
Mais... mon ami...-
) GERVAIS. ’
_ Quas-tu donc?
- MARGUERITE.
Rien, )
GERVAIS.
Klors, viens vite.
‘ MARGUERITE, regardant toujours Manon.
Mais... c’est que...
GERVAIS, vwement
Tu le vois... je l'ai dit... elle hésite...
MARGUERITE, vivement.
Moi! par exemple!..,
’ GERVAIS.
Eh bien?..
I(ARGUERITE 5 s'adressant & Renaud avec hésitation.
Pendant V'ardeur du jour...
Si vous vouliez ici, Jusqu ’a notre retour,
Attendre... & Pombre!... et du repas de noce
Accepter votre part.
GERVAIS, avec humeur & Marguerite.
Quoi, tu linviterais?...
RENAUD. M
Si ce n’est pas trop long...
MARGUERITE , a part, avec joie.
* ~Le voila moins féroce.
RENAUD.
~La consigue un instant pourra s’oublier. .. mais
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‘.
C’est pour vous, madame Gervais.
(Levant son verre.) '
Hommage ala vertu!

CHOEUR.
Plaisir, joyeuse ivresse,
Le ciel dans cet heureux jour,
Récompense la sagesse
Etle travail et 'amour. : .
(Gervais entraine Marguerite dont, il a pris le bras, et quj sort en adressant
4 Manon des regards d’amitié et de consolation.)

SCENE VII.
MANON, 4 droite; RENAUD, a gauche devant la table.

RENAUD, suivant la noce des yeux.

Se marier!!... voild une dréle d’idée!... ce Gervais esl un
original!... enfin!... il y en a comme ca... il en faut! (se retour-
nant vers Manon qui, assise 2 gauche, cache toujours sa téte dans ses mains.)
Ah! ¢d, dites donc, la belle éplorée... ¢ca commence & m’en-
nuyer... d’autant que jc veux bien te I'avouer... j’ai des vues sur
toi... mais faut en étre digne et méritér ton bonheéur par un air
plus joviall... (Entendant dubruit & gauche et saisissant sa camne.) Hein?
qu'est-ce que cest?... est-ce qu'on n'est pas content la-bas?
(s'appuyant sur la palissade et regardant.) Ah! cest encore le méme...
il menace... non... il supplie nos soldats... un jeune voyageur...
jolie tournure... tenue de gentilhomme, qui, depuis trois lieues
environ, et par le soleil qu'il fait, svit dc loin, & pied, et tou-
jours courant, notre charrette dont nos soldats 'empéchaient
d’approcher! Quel diable de plaisir! lui, qui'n’y est pas forcé !
Par la mordieu! a (‘ui en veut-il?... je le saurai! (Criant par-dessus
la palissade.) Laissez-le passer! ;

SCENE VIIi.
MANON, assise 2 gauche, DESGRIEUX, RENAUD.

(Sur la ritournelle du trio suivant, Desgrieux entre vivement par la porte a
gauche, regarde autour de lui, aperoit Manon qui, au bruit de ses pas, leve
la téte.)

TRI1O.
DESGRIEUX , poussant un eri.
Manon! - )
"MANON , de méme.
Cest luit
DESGRIEUX.
Cest elle!
(Se jetant dang les bras 'un de I'autre, )
Enfin, te voili! te voila!
RENAUD, a part, les regardant.
Quelle ardevr!..., - ,
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(Baut.)
C’est assez! & mon devoir fidéle,
Jc dois vous séparer!
MANON ET DESGRIEUX.
Déjat
RENAUD,
Sur-le-champ! ou j’appelle!...
DESGRIEUX.
Ah! monsieur l'inspecteur, quelques instants encor,
Cinq minutes!
RENAUD.
Discours frivole !
DESGRIEUX,
Dussé-je les payer, Monsieur, an prix de 1'or!
1 RENAUD , riant.
Ta, ta, ta, ta! c’est bon ponr la parele !
DESGRIEUX , avec chaleur.
Un louis d’or par minute?
RENAUD, vivement.

. ,  Comptant!
DESGRIEUX , portant la main & son gousset.
Les voici!
’ RENAUD.

C'est différent!
DESGRIEUX , les mrtant de sa poche.
Les voici! les voici!
RENAUD, tirant sa montre.
"Quand on est ponctuel, moi, je le suis aussi.
DESGRIEUX , comptant des piéces dor sur la !able A gaiche.
Un, deux, trois, quatre, cing!
( Quittant Renand , qui met les louis dans sa poche, et courant prés de Manon.
C’est toi, ma bwn-mmée'
MANON.
Toi, P’ami de mon ceeur!
DESGRIEUX. ‘
< Mon Ame ranimée
S’ouvre entor au honheur!
MANON.
Par toi Vinfortunée -
Dont on flétrit 16s jours, - N
N’est pas abandonnée.s.
DESGRIEUX.
Moi! je t'aime toujours!
Ta le vois bien... toujours!
RENAUD, tirant sa montre et comptant les minutes.
Une! . .
LESGRIEUX EY MANON.
Le malheur, Vinfamie,
En vain brise nos jours;
A toi, mon sang, ma vie!
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c A toi mes senls amours!
A présent ettoujours,
A toi mes seuls amours! .
Toujours! teujeurs! tonjours! -
RENAUD, comptant toujours.
Deux !
DESGRIEUX , & Manon.
Le Marquis, par moi, frappé d’un coup fatal,
- En déchirant écrit signé par son rival,
M’a d’un cceur généreux, préservé du suppllce !
RENAUD , de méme.
Trois! . :
DESGRIEUX.
Sorti de prison!... et libre, libre enfin,
Je te cherchais!... Une horrible injustice
Te condamnait & ce climat lointain!
Sur le pavire ou I'on t'avait placée
Je pris passage!
MANON, avec reconnaissance.
Toi!
DESGRIEUX.
Mais vois quel sort affreux...
RENAUD , de méme.

\

Quatre!
DESGRIEUX.
Prés I'un de l'autre, et séparés tous deux,
Impossible, pendant toute la traversée, -
Toi, prisonniére, toi, soustraite & tous les yeux,
De t'entrevoir... de te parler!... et toi ?
Que faisais-tu ?
MANON.
Moi! je pensais a toi!
RENAUD, ragndant sa moutre.

Cing!
(s’approchant d'eux.)
Cing minutes!
DESGRIEUX ET MANON.
Ciel!
RENAUD, brutalement.
. Allons, qu’on. se sépare!
MANON, avec désespoir.
Déja:
BESGRIEUX, de méme.
Déja! quand j’avais tant encor
De choses a te dire!
RENAUD, brusquemeat.
Allous, qu’on se sépare
Siuon... j'appele! -
: ~ MANON.
Ah! barbare! barbare!
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* BESGRIEUX, frappant sur ses poches et poussant un cri de joie, en s’adressant
& Manon.
Rassure-toi! je crois qu'il me reste de I’or!
" RENAUD, d'un air défiant.
En é&tes-vous bien sdr? )
DESGRIEUX, tirant quelques piéces de sa poche. '
) La fin de mon trésor!
(Les comptant dans le chapeau de Renaud,) Un, deux, trois, quatre,
cing. | ’ :
(Avee joie.) -
Pour nous quél heureux sort!
(Courant prés de Manon, reprise du premier motif.)
O toi, ma bien-aimée!
MANON. -
Toi, I'ami de mon ceeur!
DESGRIEUX.
Mon ame ranimée )
S’ouvre encore au bonheur!
MANON.
Par toi l'infortunée
Dont on flétrit les jours,
N’est point abandonnée!
.DESGRIEUX.
Moi! je taime toujours!
RENAUD, regardant sa montre et comptant.
tne! : '
MARON ET DESGRIELX.
Le malheur, Vinfamie,
En vain brisent nos- jouts!
A toi mon sang, ma vie,
A toi mes seuls amours !
A présent et toujours
"A toi me seuls amours!
Toujoars ! toujours! toujours!
RENAUD, comptant sur sa montre.
Deux! :
DESGRIEUX.
J'oubliais 'important... cet écrin...
Tu sais...
: MANON,
Qu’on m’accusait d’avoir fait disparattre!
Quelle infamie! .
DESGRIEUX.

Eh bien! je ferai reconnattre
La vérité! '
- RENAUD, comptant.

Trois!
DESGRIEUX.
Oui! ¢'est Lescaut ton eousia!
Depuis j’en cus la preuve! En France on écrira,
Et justice I’on nous rendra!
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O toi ma bien-aimée!
MANON. . N
O I’'ami de mon coeur !
DESGRIEUX.
Sois enfln ranimée :
Par I’espoir du bonheur. -
ENSEMBLE.
Enfin la destinée
. . Semble oflrir & nos jours,
Chance plus fortunée .
Et riantes amours. .
, RENAUD, comptant toujours.
Quatre! . :

ENSEMBLE.

‘Sur ton bras je m’appuie,
Et quels que soient nos jours,
A toi, mon sang, ma vie!
‘A toi, mes seuls amours!
A présent et toujours,
A toi, mes seuls amours!
Toujours! toujours! toujours !
RENAUD, regardant sa montre.
Cing minutes ! R . .
' - DESGRIEUX ET MANON,
- O ciel! : o
RENAUD, montrant la montre & Desgrieus.
Cing! vous le voyez bien!
Il aut partir! - e
DESGRIEUX.
-Etrienl... il ne me reste rien!

ENSEMBLE.

DESGRIEUX, & Manon qu'il presse contre son caur.

O barbarie !

Te perdre encor,

Toi, ma chérie,

Mon seul trésor,

Tu resteras,

Dit le trépas

M’atteindre, hélas!

Entre tes bras!
MANON.

O barbarie!

Te pgrdre encor,

Mon bien, ma vie,

Mon seul trésor!

Tu resteras,

Dat le trépas -

Matteindre, hélas!

Entre tes bras!
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RENAUD, comptant les louis d'or,
Un, deux, trois, quatre, cing, six, sept, huit, neuf et dix,
Les beaux louis,
Qu’ils sont jolis!
(Montrant son gousset.)
En ce logis,
Mes chers amis, *
. Soyez admis!
RENAUD, s’adressant a Desgrieux et & Manon. -
Assez causé! la loi condamne
L’amour exclusif qui vous tient.
* (Moutrant Manon.) -
De droit, cette belle appartient
Aux colons de la Louisiane !
(Geste d'indignation de Desgrieux.) )
Rassurez-vous, ¢’est moi qui la prends pour sultane!
DESGRIEUX, le prenant au collet et le secouant.)
Misérable !... crains mon courroux !
RENAUD.
M’oser toucher! . .
(Co«nn! prendre sa canne.)
A genoux ! )
(S'avangant sur Desgrieux et sur Manon, la canne haute.)
Tous les deux.., & genoux !...
Ou je vous broye sous mes coups !

(Desgrieux tire de sa poche ua pistolet dont il présente le canon 4 Renaud qui
s'arréte immobile et abaisse £a canne. En ce moment, Marguerite entre par
le fond a droite, mais elle n'avance pas et reste cachée derriére la porte de
la cave qui est demeurée ouverte,)

DERNIERE STRETTE, 3 voix hasse.
ENSEMBLE.
DESGRIEUX , toujours menagant Renaud qui recule pas & pas.

Si tu t’avances,

Je punis, moi,

Tes insolences.

Tais-toi! tais-toi!

N’appelle pas,

Et pas un pas,

Ou, de mon bras,

Crains le trépas.

RENAUD, reculant toujours vers la droite.

Fatale chance!

Je meurs d’effrai ;

Et si j'avance,

C’est fait de moi.

Ne faisons pas

Vers eux un pas;

N’appelons pas ,

Ou le trépas.
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MARGUI .
(Desgrieux présente ot lui, jos-
qu'aux premiéres Marguerite
qui est derriére | face & face
avec Manonet De_, ... .. __, .
SCENE IX.
!ANON, DESGRIEUX, MARGUERITE, adossée contre la porte de la

MARGUERITE, a Desgricux et a Manon, qu’elle regarde cn se croisant les bras.

C'est donc voys que je revois... aussi insensés et aussi malheu-
reux que par le passc! ‘

DESGRIEUX, vivement, et montrant Manon.
Elle n’est pas coupable! croyez-moi bien!
. MARGUERITE. , : :

Mais vous.I'étes tous les deux en ce moment envers M. Re-
naud, dont la vengeance sera implacable! Sur sa seule déclara-
tion, on vous condamnera sans vous entendre... il 'y a pas de
justice en ce pays! etil y en aurait, que bien souvent.encore...
(S'interrompant.) Enfin .. il faut vous cacher... muis ici... impeos-
sible ! :
* DESGRIEUX, montramt Manon.
Je 'emmeéne ! .
. MARGUERITE.
Ouca? :
: DESGRIEUX. R
Au fort Saint-Laurent, ou j’ai des amis; la, nous serons en
sireteé, v .

MARGUERITE,

Mais pour y arriver, il faut traveuser le désert.
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DESGRIEUX. .
Qu'importe!..
MARGUERITE.
Mais sans parler d’autres dangers, comment sortir dici?
DESGRIEUX,

Je suis libre! :
MARGUERITE, a Desgrieux.

Vous !... (Montrant Manon:) mais elle?

MANON, montrant la palissade & gauche, par-deum laquelle elle vient de re-
arder.

Clest vrail... de ce coté, mgs gardiens.

DESGRIEUX, montrant la-droite.

Et de celuici?...

MARGUERITE.

Cest une fatalité! un détachement’ de soldats vient d’arriver
au-devant du gouverneur dont on a signalé le vaisseau et qul doit
débarquer aujourd’hui...

‘ . MANON, avec désesposr. .
0 mon Dieu! mon Dieu!
DESGRIEUX, avec frayeur et regardant & droite.
On vient!.. on vient... ‘
MANON , courant se jeter dans les bras de Desgrieux.
C'est fait de nous!
MARGUERITE.
Non !... c’est mon mari!

SCENE X.

MAR(:UERI'I‘E & gauche; GERVAIS DESGRIEUX er MANON,

a droite.

GERVAIS, allant a Marguerite sans voir Desgrieax ni Manon.
Enfin, et non sans peine, ma femme est & moi, et maintenant
Jt, ne la qmtteran plus! :
MARGUERITE.
- Sl vraiment!
GERVAIS, étonné.

Que dis-tu?
MARGUERITE.
Qu'il faut partir! :
} GERVAIS.
Moi!...
MARGUERITE.
Sur-le-champ! . ‘
- GERVAIS. ‘

Et pourquoi?
" MARGUERITE. -
Pour sauver dcs amis!... des amis malheureux qm ne méri-
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tent pas leur sort! et une bonne action, un jour de noce... ca
commence bien un ménage! ¢a lui porte bonheur! ' ’
GERVAIS.
Mais songe donc... ' '
MARGUERITE, vivement. ‘
Et puis, tu seras revenu ce soir! qu'est-ce que je dis donc?...
bien avant! : :
. ' GERVAIS, se grattant I’oreille. .
Jentends bien! c'est I'essentiel... mais cependant...
MARGUERITE, .
Bien! bien! tu consens! '
. GERVAIS , aprés avoir un instant hésité. -
Eh bien! oui... (1l embrasse Marguerite.)
MABGUERITE.
Ou sont les soldats qui viennent d’arriver- de la ville?
: GERVAIS,
Dans la grande salle... ou ils se réposent.:.
MARGUERITE , & Desgrieux.
Cette grande salle... qu'il faut traverser...
' GERVAIS. '
Et puis & la porte de I’habitation ils ont placé plusieurs fac-
tionnaires. S s ‘ '
. MARGUERITE, de méme, a Desgrieux..
Devant lesquels il faudra passer...
MANON , montrant son costume.
Et avec moi, c’cst impossible. ‘ )
_ MARGUERITE.
Peut-étre ! :

QUATUOR, A derhi voix.

Courage ! amis, Dieu nous regarde
Avec nous il est.de moitié. : '
Marchons sans crainte sous la garde
De I'amour et de Pamitié! i
(A Desgrieux.) '
, Veillez au loin! :
(A Manon.)
Et nous... de cette robe brune,
" Triste souvenir d’infortune,
Défaisons-nous d’abord... .
(A Gervais qui Savance.)
"Toi, ne regarde point...
« MANON, & Marguerite qui dénoue sa robe.
Mais qgyel est ton dessein, ma ohére?
MARGUERITE, détachant toujours la robe de Marion, qui reste enjupe de dessous
blanche. .
Qu’on ne raisonne pas et qu’on ni¢ laisse faire;
C’est 12, pour moi, le premier point.
(Otant de sa téte a elle la couronnc et le voile de: mariée.)
Que ce long voile blanc te couvre... t'environne,
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Et te dérobe aux vegards carieux!
Pour mieux V’assujettir plagons cette couronne...
MANON , la repoussant.
Y penses-tu ? ¢
MARGUERITE, avec impatience.
Je le veux! je-le venx?
MANON.
Qui? moi! porter ce noble signe?
Non! non! mon front n’en est pas digne!
MARGUERITE.
Deux vertus I’ont purifié.
(Montrant Manon.)

.

Le repentir!..
DESGRIEUI  montrant Marguerite.
Et l'amitié |
ENSEMBLE.

Du courage! Dieu nous regarde!
Avec nous il est de moitié, .
Marchons sans crainte sous la garde
De I'amour ot de P'amiti¢!
MARGUERITE , & Gervais, lui montrant Manon, & qui elle a donné
sa couronne et son bouquet de mariée.
Toi, maintenant, traverse la grand’salle
Tenant ta femme sous le bras!
(A Desgrieux. )
Vous, suivez-les?... vous verrez nos soldats,
Du costume admirant la blancheur nuptmle,
(Montrant Manon. )
Avec respect s’incliner sur ses pas
GERVAIS.
Mais ceux en faction m’inspirent des alarmes...
MARGUERITE , gaiement.
Devant les mariés ils porteront les armes.
(A demi voix, & Gervais.)
Lorsque loin du danger tu les auras conduits ,
Reviens!... pour qu’on te paie!
GERVAIS , avec Jole.
Oui! oni! je me dépéchn'
MARGUERITE , au chevalier.
Et vous, pour le désert, tenez... prenez ces fruits!
Emportex surtout cette eau fratche.
(Lui présentant un panier de provisions dowt Gervmis se saisit.)
(Gaiement et avec émotion.)
. Et maietenant... partez! mes tron amis.

ENSEMBLE. |

Du courage! Dieu nous regarde!
Avec nous il est de moitié.
Marchons sans crainte sous la garde
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De I'amour et de Pamitié! )
(Gervais, donnant le bras & Manon, sort par la porte du fond, & droite
Desgrieux marche derriére eux.)

SCENE XI.

MARGUEPJTE, regardant’ par la porte qui est restée ouverte et les suivant
des yeux.

1Is s’avancent dans la salle... bien! je m’en doutais!... 'offi-
cier les salue... les soldats aussi! ils sortent... aucun obstacle...
{Ecoutant.) Tout aura réussi... car je n’entends rien! (on entend un
coup de canon.) Ah! mon Dieu!... un coup de canon!...  est-ce
pour signaler leur fuite... (Ecoutant a gauche.) De ce cité quels
cris!... (Ecoutant  droite Renaud qui frappe avec force & la porte de le eave.)
et de celui-ci, quel tapage! (Elle va ouvrir.)

8CENE XIL
MABGUERITE, RENAUD, apparaissant sar le pas de la porte.

MARGUERITE, jouant Pétonnement.

Dieu! M. Renaud!... Par quel hasard étiez-vous la dans notre

cave?
' KENAUD, avec colére.

Py étais... j'y étais...

MARGUERITE.

Pour chercher la fraicheur.

RENAUD, de méme.
Non! ,
MARGUETITE.
Pour chercher du vin !... il fallait neas le dire.
RENAUD, brusquement.
Il s’agit bien de cela... N'entendez-vous pas le bruit-du ca-
non?... } 3
MARGUERITE, avec effroi. .
Eh bien?... '
RENAUD.
C'est le nouveau gouverneur qui débarque en ce moment ,
le marquis d’Hérigny. i
X MANON , poussant un cri de joie. -
Le marquis d’Hérigny! vous en étes sir!...
RENAUD, sortant vivement.
Eh oui! celui que le régent vient de nommer!
) MANON. ’

Ah! quel bonheur !... Manon ! Desgrieux ! vous étes sauvés !
(Elle sort en courant par le fond.) :
{Le théftre change A vue et représente V'entrée d’une forét dans un désert de

la Louisiane:)
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SCENE XIIL

DESGRIEUX, pale et blessé, soutient MANON qui marche avec peie.
Tous deux s’avancent lentement.
L]

' DESGRIEUX.

* RECITATIF.

Errants, depuis hier, davs ces steppes sauvages
Nous avons, de notre chemin,
Perdu la trace!
MANON.
Et de ce ciel d’airain
L’ardeur me brdle!
DESGRIEUX, lui montrant I'entrée de la forét.
Viens! et cherchons des ombrages
La-bas sous ces foréts!... encore quelques pas!
' MANON.
Clest trop loin! je ne peux!... et puis... je n’ose pas!

ROMANCE,

PREMIER COUPLET.

Je crois encor de ce tigre sauvage
Entendre le rugissement !
Tu m’as sauvée .. ami, par ton courage; .
(Montrant le bras de Desgrieux qui est taché de sang.)
Mais ce fut au prix de ton sang!
Dans ces déserts la terreur m’environue,
Et j’ai beau faire... malgré moi...
(Portant la main & son ceeur.)
Je me sens la mourir!...
(Avec amour.)
Non, non, pardonne.
(Se serrant contre lui.)
Je suis bien!... je suis prés de toi!
DEUXIEME COUPLET.
Autour de nous la solitude immense
S’6étend toujours... toujours... hélas !
Et du désert rien ne rompt le silence...
Rien !... que le btuit sourd de nos pas'!
Ce ciel de feu qui sur nos fronts rayonn:
M’anéantit!... Et malgré moi
Je me sens 1a mourir...
(Avec amour.)
Non, non, pardonne :
Je suis bien!... je suis prés de toi!
(Elle le presse dans ses bras.)
Mais toi-méme?...
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(Le regardant.)
O ciel! il chancelle! _
(Ele laide & sasseoir sur un quartier de rocher. ~= Regardant son bras.)
Sa blessure d’hier!... Une pileur mortelle
Couvre son front! .
(Elle prend la gourde et lui fait boire le peu d’eau quiy reste.)
Reprends tes sens, ami!
: (Le regardant.)
11 revient... il renait! .
’ DESGRIEUX, ouvrant les yeus.
Merci! merci!
(Se levant.)
Ce n’était rien!.,. marchonis, ma bien-aimée ;
Le pourras-tu?
' MANON, s'efforgant de paraitre forte.
. Mais oui... je m’appuierai sur toi!
DESGRIEUX , prenant la gourde.
Tiens! par cette eau d’abord que ta soif soit calmée!
(Avec terreur.) ’
Plus rien!... rien!
MANON, souriant.
A quoi bon?... je n’ai pas soifl... erois-moi!

puo.
’ ENSEMBLE.

MANON, s'efforgant de sourire.
Je ne souffre plus! je respire! ’
Je sens renaitre, avec bonheur,
Et sur mes lévres le sourire,
Et I'espérance dan$ mon cceur.
DESGRIEUX.
Son seig plus doucement respire!
Je vois renaftre avec bonheur,
Et sur ses lévres le sourire,
Et l'espérance dans son cceur.
(A Ia fin de cet ensemble, Manon qui a jusque-li cherché i se contraindre
. succombe & ses souffrances.)
DESGRIEUX , se précipitant vers elle.
Ah ! gqu’as-tu_donc ?... '
MANON.
) ) Ma force expire.
Je succombe!... va-t’en! va-t’en !
. 'DESGRIEUX.
Qu’oses-tu dire ?...
STRETTE EUDUO.

MANON , mourante.
C’est ici que ma vie...
. Doit s’¢teindre... et finir. -
Va-ten, je t’en supplie,
. Et laisse-moi mourir.
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DESGRIEUX , avec force. .
Non, non... unis pendant la vie,
La mort doit nous unir.
A tes cOtés, amie,
Je reste pour mourir. )
(11 soutient dans ses bras et étend sur le banc, Manon qui n'a pas quitté sa main
et qui I'attire vers elle.)
MANON, & Desgrieux qui se penche pour Iécouter.
Plns prés... plus prés encore... un seul instant me reste.
(Joignant les mains.)
Pardonne-moi les maux qu’hélas je t’ai cansés.
Je n'ai jamais aimé que toi... je te Patteste ;
Que pa- ce mot mes torts soient excusés. .
EMSEMBLE.
MANON.
Oui... je sens .. que ma vie
Va s’éteindre et finir. ..
Va-t-en, je t'en supplie!
N v Et laisse-moi mourir!
DESGRIEUX.
Unis pendant la vie,
L.a mort doit nous unir!
A tes cdtés, amie,
Je reste pour mourir!

DESGRIEUX, sanglotant.
Mon ceeur se brise !
MANON.
Allons! séche tes pleurs,
Je suis heureuse, ami, car dans tes bras je meurs,
Et n’aurais dans mon ime
Rien... rien & désirer !... si je mourais ta femme!
DESGRIEUX, avec exaltation.
Ce sera !... par le Dieu qui doit lire en nos ceeuss !
. . MANON.
Et comment? seuls, ici?... dans ce désert immense... -
DESGRIEUX, de méme.
Ou tout, d’un Dieu vivant atteste la puissauce!
Dans ces vastes foréts
Dont les ddmes épais
Nous serviront de temple,
A la face du ciel
Et devant I’Eternel,
Qui tous deux nous contemple,
A genoux! a genoux! ,
(Manon se souléve, s’appuie d'une main sur la terre et léve l'autre au ciel.)
DESGRIEUX.
Mon Dieu! jette sur nous un regard favorable!
MANON, priant a demi voix.
Pardonnez-nous !
DESGRIELX.
Tu fis du repentir la vertu du coupable!

v
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MANON. .
Pardonnez-nous!
N DESGRIEUX.
Le malhenr chitia notre coupable flamme
MANON.
Pardonnez-nous! -
DESGRIEUX.
 Accepte nos serments et qu’elle soit ma femme!
(Les barpes retentissent & I'orchestre cant la rép qui d d
du ciel.)
MANON, avec exaltation.
Sa femme!... je suis sa femme!
(Chant suave finissant pianissimo.)
Comme un doux réve,
Ce jour s’acheéve!
Mon cceur s’éléve
Vers I'Eternel.
Je suis sa femme !
Je sens mon Ame...
Rayon de flamme,
Monter au ciel. |
Oui... je vais... moi, ta femme,
T’attendre dans le ciel.
- (Sa voix expire, sa tite tombe sur sa poitrine.)
DESGRIEUX , au désespoir, se jette sur son corps, baise ses mains, ses cheveux,
la regarde, lui parle et veut se faire entendre d’elle.
Manon ! Manon..... ¢’est moi qui t'appelle et qui t'aime ;
Ecoute-moi!... réponds!

(Avec désespeir.)
Soins superflus.
Rien! rien!... ton ceeur du moins...
(11 met la main sur son ceeur et écoute quelque temps, puis s'écrie, éperdu et
hors de ui.)
Ah! son cceur méme
Ne me répond plus.
, (On entend au loin dans le désert un air de marche. Desgrieux se reléve et
! écoute.) .
Qu’entends-je ? 6 ciel!

SCENE XIV.

Les pricépexts, MARGUERITE, GERVAIS, NEGRES ET INDIENS.
MARGUERITE ET GERVAIS, entrant les ‘premiers et apercevant Manon et
=~  Desgrieux.
Les voila :8 snj e
(Courant a eux.) - LA
Sauvés! :

~wt

GERVAIS, a Desgrieux.
Le gouverreur, oonemi généreux...
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MARGUERTTE , & Manon.
M’envoie, et c’est enfin le bonheur qu’on t’apporte !
' (Se penchant sur le corps de Manon.)
Libre... justifiée... entends-ta?...
DESGRIEUX, montrant Manon.
Morte !
TOUS, avec effroi.
Morte!
(Les ums Ventourent et se penchent vers elle, d’autres se mettent & gemoux et _
prient. )
TOUS.
Pauvre enfant! que Vorage
Brisa sur son passage,
Tu cesses de souffrir!
Et Dieu, dans sa clémence,.
\ A placé I’espérance
Auprés du repentir!

(La toile tombe.)
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